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RENDELETEK

A TANACS 393/2009/EK RENDELETE

(2009. mdjus 11.)

a Kinai Népkoztdrsasigbol szirmazé egyes gyertydk, mécsesek és hasonlok behozatalira vonatkozé
végleges dompingellenes vim kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vim végleges beszedésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpa Kozosséget 1étrehozd szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz6l6, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre (!) (a tovabbiakban: az alaprendelet) és kiilonosen annak
9. cikkére,

tekintettel a tandcsadé bizottsdggal folytatott konzultdciot kove-
téen a Bizottsdg éltal benydjtott javaslatra,

mivel:

1. AZ ELJARAS
1.1. Ideiglenes intézkedések

A Bizottsdg a Kinai Népkoztdrsasdgbol szdrmazé egyes
gyertydk, mécsesek és hasonlok behozataldra vonatkozo
ideiglenes dompingellenes vam kivetésérgl sz0l6, 2008.
november 14-i 1130/2008/EK rendelettel (%) (a tovab-
biakban: az ideiglenes rendelet) ideiglenes dompingellenes
vamot vetett ki a Kinai Népkoztarsasgb6l (a tovab-
biakban: Kina) szdrmazé egyes gyertydk, mécsesek és
hasonlék behozataldra.

1.2. Az eljirds tovibbi menete

Azon 1ényeges tények és megfontoldsok ismertetése utdn,
amelyek alapjdn ideiglenes dompingellenes intézkedések
bevezetésérgl dontottek (a tovdbbiakban: az ideiglenes
nyilvdnossdgra hozatal), szdmos érdekelt fél nyujtotta be
az ideiglenes megéllapitdsokra vonatkozé irdsos észrevé-
teleit. A meghallgatdst kérg felek erre lehetdséget kaptak.

L L 56, 1996.3.6., 1. o.

() H
() H

L L 306., 2008.11.15., 22. o.

)

A Bizottsdg folytatta azon informécidk Osszegydijtését és
ellendrzését, amelyeket sziikségesnek tartott a végleges
megallapitasok kialakitdsdhoz.

A Bizottsdg a kozosségi érdekek szambavételével folytatta
a vizsgalatot és elvégezte a kozosségi import6rok, kiske-
resked6k és kereskedelmi szovetségek dltal az ideiglenes
dompingellenes  intézkedések  bevezetését kovetSen
rendelkezésre bocsdtott informdcidk elemzését.

Sor keriilt az érdekelt felek dltal benydjtott szébeli és
irdsos észrevételek attekintésére, és indokolt esetben az
ideiglenes megdllapitasokat ezeknek megfelel6en médosi-
tottdk. E célbdl tovabbi ellendrzé litogatdsokat tettek az
alabbi villalatoknal:

Fuggetlen kozosségi importSrok:

— Koopman International BV, Amszterdam, Hollandia,

— Salco Group PLC, Essex, Egyesiilt Kirdlysig.

A (31) preambulumbekezdésben emlitett vallalatok telep-
helyén is ellenérzé litogatasokat tettek.

Minden fél tdjékoztatdst kapott azokrél a lényeges
tényekrsl és szempontokrdl, amelyek alapjin a Kinai
Népkoztarsasagb6l szdrmazo gyertydk, mécsesek és
hasonlok behozataldra a végleges dompingellenes vam
kivetését, valamint az ideiglenes vdm formdjaban biztosi-
tott Osszegek végleges beszedését javasoltdk. Egyuttal
olyan hatarid6t biztositottak a felek szdmadra, amelyen
belil e tdjékoztatast kovetSen ismertethették alldspont-
jukat.
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(6)

(10)

(11)

(12)

Emlékeztetni kell arra, hogy a domping és a kdr vizs-
gilata a 2007. janudr 1-jét6l 2007. december 31-ig
tarté idészakra terjedt ki (a tovdbbiakban: a vizsgdlati
idgszak). A karfelmérés szempontjabol lényeges tenden-
cidkra valé tekintettel a Bizottsig a 2004-t8l a vizsgélati
id@szak végéig terjedS idészak (a tovabbiakban: a figye-
lembe vett id&szak) adatait elemezte.

Egyes érdekelt felek azt allitottdk, hogy a 2007. év vizs-
gélati idGszakként torténd kivalasztdsa hibds dontés volt,
mivel bizonyos események — példaul az exporttdimogatas
és a foglalkoztatdspolitika valtozdsai Kindban, valamint az
arfolyamok ingadozdsa 2007-ben és 2008-ban — szerepet
jatszottak a kdrelemzésben.

Meg kell jegyezni, hogy az alaprendelet 6. cikkének (1)
bekezdése szerint a vizsgdlati idGszaknak az eljards
meginditasat kozvetleniil megel6z6 idészakot kell felo-
lelnie. Emlékeztetni kell arra, hogy ezt a vizsgilatot
2008. februdr 16-dn inditottdk. A kdr felmérése szem-
pontjabdl 1ényeges tendencidk vizsgdlata dltaldban a vizs-
gélat inditdsa el6tti hdrom vagy négy évet oleli fel és a
dompingvizsgélati idGszak végéig tart. Ezért az észrevételt
elutasitottdk.

Az egyik érdekelt fél vitatta az ideiglenes rendelet (2)
preambulumbekezdésében emlitett szdzalékos értéket,
amely a panaszosok ardnydt mutatja a teljes kozosségi
gyartashoz képest.

A tiltakozds vizsgélatat kovetden meg kell jegyezni, hogy
az ideiglenes rendelet (2) preambulumbekezdésében
szerepl8 60 %-os érték a vizsgdlat teljes tamogatottsdgat
jeloli, vagyis magdban foglalja mind a panaszosokat,
mind azokat a kozosségi gydrtokat, akik tdmogattdk a
panaszt, és hajlandok voltak egyiittm@ikodni a vizsgd-
lattal, nem pedig kizdrélag a kozosségi termelésnek a
panasztevSkre es@ részét. Ezt az ideiglenes rendelet (92)
preambulumbekezdése is megerdsiti. Az ideiglenes rende-
let (2) bekezdésében szerepld szdzalékardny ezért ,34 %"-
nak értendd.

2. ERINTETT TERMEK ES HASONLO TERMEK
2.1. Erintett termék

Az érintett terméket ideiglenesen tgy hatdroztdk meg,
hogy azt a Kozosségbe exportélt és a Kinai Népkoztarsa-
sdgb6l szdrmazé egyes gyertydk, mécsesek és hasonlok
alkotjdk, a temetdi égSk és egyéb, szabadban hasznalt
ég6k kivételével (a tovabbiakban: a gyertydk vagy az érin-
tett termék).

Az ideiglenes intézkedések bevezetése szempontjabdl, bar
a kilonféle gyertyatipusok a méret, forma, szin tekinte-
tében kiilonbozhetnek, lehetnek illatositottak és nem illa-
tositottak stb., gy itélték meg, hogy az Osszes tipus
azonos alapvet6 kémiai és miszaki tulajdonsdgokkal
rendelkezik, és ugyanolyan felhaszndldsra szolgdl,
tovabbd nagymértékben felcserélhetd.

(13)

(15)

17)

Az érdekelt felek dltal akkor tett észrevételek nem indo-
koltak bizonyos tipust gyertydk — kiilondsen a ,fantdzia-
gyertydk” vagy ,diszgyertydk” — kizdrdsit a vizsgélt
termékkorbdl. A felek nem tettek javaslatot olyan megkii-
lonboztetd jellemzSk azonositisdra, amelyek lehetévé
tették volna a killonb6z6 tipust gyertyak egymastol
valé egyértelmd megkiilonboztetését, azazhogy milyen-
fajta gyertya tartozzon a vizsgalt termékkorbe és milyen
tipusti gyertyakat zdrjanak ki onnan. Ezenkiviil a vizsgdlat
— egyes allitdsokkal ellentétben — nem tett a démpingre
vagy a kdrra vonatkozban olyan megallapitdsokat a
mintavételbe bevont és vizsgdlt vdllalatok esetében,
hogy azok gyertyatipus szerint jelentdsen eltérnének
egymdstol. Ezért ideiglenesen arra lehetett kovetkeztetni,
hogy a jelen vizsgdlatba bevont Osszes tipusi gyertya
ugyanazon terméket alkotja, tehdt be kell vonni a vizs-
gdlatba.

Az ideiglenes intézkedések bevezetését kovetSen ismét
azt allitottdk, hogy a kinai exportdlo gyartok jorészt
kézzel készitett, illetve diszgyertydkat gydrtanak, a
folyamat sordn tovabbi finomitdsi mdveleteket alkal-
mazva. Ismételten kijelentették, hogy ezek munkaigényes
gyertydk, és a kozosségi gyartdk csak korldtozott
mennyiségben gydrtanak ilyen gyertydkat. Megismételték
azt is, hogy a diszgyertydkkal kapcsolatos vasarléi elvards
eltér a klasszikus és altalanos tipust gyertydkkal szemben
tdmasztott elvardsoktdl. Azzal érveltek példdul, hogy a
klasszikus gyertydkkal ellentétben a diszgyertydkat nem
égetésre vagy hdkibocsdtasra szanjak, illetve haszndljak,
hanem — a lehet§ legtovabb megtartva véltozatlan dlla-
potukat — dekordciés tdrgyként kivanjdk azokat
megdrizni.

Azt is allitottdk, hogy a diszgyertydkat viszonylag
konnyen meg lehetne kiilonboztetni més tipusd gyer-
tyaktol, mint példdul a teamécses és a viaszgyertya, figye-
lembe véve, hogy a diszgyertydk az aldbbi jellemzdk
kozil legaldbb eggyel rendelkeznek: i. tobbszintiek és
tobbrétegtiek; ii. formdjuk kilonleges; iii. feliiletitkre
diszitést karcoltak; és iv. a viaszon/paraffinon kiviil mas
anyagbol késziilt diszités taldlhaté rajtuk.

Mis érdekelt felek azt éllitottak, hogy ,sziiletésnapi” gyer-
tyakat nem gydrtanak a Kozosségben, hanem szinte kiza-
rélag Kindban, ezért azokat szintén ki kellene zdrni ebb6l
az eljarasbol.

Azzal is érveltek, hogy fénykibocsdtds céljabdl az dgyne-
vezett teamécsesek helyettesithetnék a gyertydkat, a
teamécsesek viszont nem helyettesithet6k mds  tipusii
gyertydval, ha a cél a hékibocsitds. Ezért ez a két termék-
tipus nem felcserélhetd, hasonldan a temet6i égékhoz és
egyéb, szabadban hasznalt ég6khoz, amelyek nem
képezik az érintett termék részét, valamint mds tipust
gyertydkhoz — a teamécseseket is beleértve. Ezért azt alli-
tottdk, hogy a teamécseseket is ki kell zdrni ebbdl az
eljarasbol.
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(18) A diszgyertydra vonatkozé dllitdssal kapcsolatban a felek (21) Az érintett termék meghatdrozasira vonatkozd tovabbi
altal emlitett megkiilonboztets jellemzSk igen dltald- észrevételek hidnyaban az ideiglenes rendelet (15)—(23)
nosak, nem teszik lehet6vé a gyertyatipusok egyértelmdi preambulumbekezdését meg kell erdsiteni.
megkiilonboztetését, azazhogy melyik tipust kellene
bevonni a vizsgdlat hatdlya ald é melyiket kizdrni
onnan, kivonva &ket az intézkedések hatdlya aldl.
Szdmos hagyomdnyos gyertyatipus is tobbszind, kiilon-
leges formdjti, illetve egy vagy tobb kiegészit§ dekordciot
is tartalmaz — példdul az év sordn el6forduld tinnepek . .
alkalmabol. EZGII:l)kaiil a felek dltal rendelkezésre bocsé{)ott 2.2. Hasonl§ termék
és a vizsgdlat sordn gytijtott informéciok — kiilondsen a (22)  Egyes felek vitattédk az ideiglenes rendelet (28) preambu-
meghatdrozds szerinti terméktipusokrol és a termékko- lumbekezdésében tett megéllapitdsokat, ahol a ,hasonld
dokrol — nem minden esetben tennék lehet6vé a kiilon- termék” meghatdrozdsdndl alkalmazott kritériumok els-
boz6 gyertyatipusok egyértelmd megkiilonboztetését a sorban miiszaki és kémiai jellemzékon, valamint a
fent emlitett jellemzdk alapjan. El§szor is meg kell je- termék végsd felhaszndldsin és funkcibin alapulnak. Az
gyezni, hogy abbdl a ténybdl, miszerint egyes termékei- érdekelt fél dltal éllitott egyéb tényezdket, mint példdul a
pusokat kozosségi gydrtok dllitélag nem gydrtanak, nem forma, illat, szin vagy mds jellemz6k, nem tartottdk
kovetkezik automatikusan e terméktipusoknak az érintett lényegesnek a hasonlé termék meghatirozdsakor. A
termék meghatdrozdsdbol torténd kizdrdsa. Mdsodszor, méretbeli kiilonbségek valoban nem szdmitanak az érin-
nem zdrhat6 ki, hogy bizonyos gyertyatipusokat a kozos- tett és a hasonld termék meghatdrozdsa tekintetében,
ségi gydrtok éppen a kdros domping miatt nem gydr- mivel nem lehet egyértelmden elkiiloniteni az ugyanazon
tanak. Az tigynevezett sziiletésnapi gyertydk esetében az termékhez tartoz6 terméktipusokat az alapveté miiszaki
érintett felek nem bizonyitottdk, hogy ezeket a gyertya- és kémiai tulajdonsdgok, a végs6 felhaszndlds és a
tipusokat valoban nem gydrtjdk a Kozosségben, nem felhaszndlok érzékelése vonatkozdsaban.
adtak tovdbbd magyardzatot arra, hogy miért ne gyar-
tandk ezeket a gyertydkat a Kozosségben. Ezenkivil —
hasonléan a diszgyertydkhoz — nem hiztdk meg az
egyértelm@ vélasztovonalat a szilletésnapi gyertydk és
mds gyertyatipusok kozott, ami lehetévé tenné e gyertya-
tipusok kizdrdsat. Ezek az észrevételek az tgynevezett
kuléjzi készitésti gyertydkra is érvényesek. Meg;’ge):gyzend()', (23)  Ezzel fissz/efiiggé/sben hgngst.ilyozni kell, hogy a f’elek
hogy — amint azt a (26) preambulumbekezdés is emliti nem v1tat‘ta1§ a tenyt, miszerint Valar,11enny1 gyertyatipus
— az az dllitds, miszerint kézi készitésti gyertydt nem azonos kémiai e miiszaki tula)df)nsagolikal rendf%lkezﬂ,i,
gyirtanak a Kozosségben, nem helytallo. 1llet\fe ggyanabbol az alapa{lya,gbol’—,elsos’f)rbar} viaszbdl
— késziil, ugyanazok a gyartok készitik Gket és ugyan-
azon ¢értékesitési csatorndkon keresztiil exportaljak Gket —
a kozosségi piac hasonld vdsarléi szdmdra.
(19) Az egyes gyertyatipusok haszndlatdra vonatkozdan tett
allitdssal kapcsolatban, miszerint a haszndlat célja hé-,
illetve fénykibocsdtds, emlékeztetni kell arra, hogy az
ideiglenes rendelet (26) preambulumbekezdése emliti a
kiilonboz8 gyertyatipusok felcserélhet8ségét és azt s,
hogy a gyertydkat jorészt belsé dekordcids célra hasz- (24) Az ‘érintett felek dltal felhozott {6 érvek arra a tényre
néljdk, azok elsédleges célia nem a hé kibocsdtdsa. A hivatkoztak, hogy a Kinai Népkoztdrsasigban gydrtott
felek nem nydjtottak be olyan informéciot, ami ellent- és a Kozosségbe exportdlt gyertyatipusok nem azonosak
mond ennek az dllitisnak. A temetSi égdkre és a Kozosségben kozosségi gyartok altal eldallitott tipu-
szabadban haszndlt gyertydkra vonatkozé dllitdsokkal sokkal. Valamennyi dllitdst alaposan megvizsgdlték, de
kapcsolatban megerGsitést nyert, hogy ezek a termékek azok — az ideiglenes szakaszban tett és benydjtott allitd-
az ideiglenes rendelet (17) preambulumbekezdésében sokhoz képest — nem tartalmaztak semmiféle lényeges Gj
emlitett mdszaki és kémiai kritériumok alapjan megkii- elemet.
lonboztethet6k mds gyertyatipusoktol.
(20)  Osszegezve, megéllapithatd, hogy a felek 4ltal tett 4lli-
tisok nem kell6en pontosak, és nem tdmasztjak ald (25) Az érintett termék meghatdrozdsara vonatkozdan a (14)

Sket olyan bizonyitékok, amelyek igazoljak, hogy az
ideiglenes rendelet helyteleniil hatdrozza meg az érintett
terméket. Emlékeztetni kell arra, hogy az érintett termék
korébe bevont valamennyi gyertyatipus azonos alapvetd
kémiai és mdszaki tulajdonsdgokkal rendelkezik. Ezen-
kiviil a jelen esetben megallapitottdk, hogy a gyertydk
azonos vagy hasonlé haszndlatra szolgdlnak és sok
esetben felcserélhetSk. A gyertydkat kinai gyertyagyartok
allitjdk el6 és azonos értékesitési csatornakon keresztiil
exportaljak Sket, ezért ugyanazon termék részét képezik.

preambulumbekezdésben foglalt észrevételt tették a
hasonlé termékkel kapcsolatban is. Azzal érveltek, hogy
a kinai exportdld gyartdk jorészt kézzel gyartott vagy

munkaigényes diszgyertyakat gydrtanak, a folyamat
sordn tovabbi finomitdsi miiveleteket alkalmazva,

tovabba killonb6z6 formdju olyan gyertydkat, amelyeket
a kozosségi gyartok egydltalin nem vagy csak korldtozott
mennyiségben gyartanak. Ezért azt dllitottdk, hogy ezek a
gyertyatipusok nem hasonlitanak a kozosségi gydrtok
altal eldallitott tipusokhoz.



L 119/4 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2009.5.14.
(26) A vizsgdlat megdllapitotta, hogy ez az dllitds téves. Bar a — Gebr. Miiller Kerzenfabrik AG, Straelen, Németorszag.

(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

kozosségi dgazat meghatdrozdsdban szerepl§ gyartok
inkdbb a hagyomdnyos gyertyak piaci szegmensére ossz-
pontositanak, a rendelkezésre dll6 informdciok tanisdga
szerint szdmos kozosségi gyarté — a tagdllamok koziil
példdul  Esztorszdgban, —Franciaorszdgban, ~Németor-
szagban, Gorogorszagban, Olaszorszdgban, Lengyelor-
szagban és Szlovénidban — gyart diszgyertydkat, koztitk
kézzel készitett és munkaigényes gyertydkat is.

Az érdekelt felek altal felhozott érvek és a szolgaltatott
bizonyitékok, valamint a vizsgdlat alapjan rendelkezésre
dll6 valamennyi egyéb informdcié figyelembevételével
tgy itélték meg, hogy az érintett termék és az exportald
gyartok dltal, illetve a kozosségi gydrtok dltal gyartott és a
belfoldi piacon értékesitett gyertydk az alaprendelet
1. cikkének (4) bekezdése szerint hasonld terméknek
mindsiilnek; a Kozosség analdg orszdgul is szolgalt a
rendes értéknek a Kinai Népkoztdrsasdg tekintetében
torténd megéllapitdsa céljdbdl. Ezek a termékek lénye-
gében ugyanolyan alapvet§ mdszaki és kémiai tulajdon-
sdgokkal rendelkeznek, és alapvetSen ugyanarra vagy
hasonlé felhaszndldsra valok.

3. MINTAVETEL

3.1. A mintdban szerepl§ kozosségi gyartok, import-
6rok és kinai exportdlé gyartok

A kozosségi gyartok, import6rok és a kinai exportald
gyartok  korében torténd mintavételére vonatkozd
tovabbi észrevételek hidnydban, amelyek moddositandk
az ideiglenes megallapitisokat, az ideiglenes rendelet
(31)-(40) preambulumbekezdését meg kell erdsiteni.

3.2. Egyedi vizsgilat

Amint az ideiglenes rendelet (41)—(43) preambulumbe-
kezdésében jelezték, egy exportdld gyartd dltal az alap-
rendelet 17. cikkének (3) bekezdése szerint benydjtott
egyedi vizsgdlatra irdnyuld kérelmet az ideiglenes
szakaszban nem tudtak elfogadni, mivel az adott
szakaszban akaddlyozta volna a vizsgdlat id6ben torténd
befejezését.

Tekintettel azonban az eset koriilményeire, adminisztrativ
szempontbdl lehetségesnek itélték ezen egyetlen aldtd-
masztott kérés teljesitését az ideiglenes intézkedések
bevezetését kovetSen.

Ezért ellenérzd ldtogatdst tettek a kovetkezd villalat
telephelyén Kindban:

— MX. Candles and Gifts (Taicang) Co., Ltd, Taicang.

Ellenérz§ latogatast tettek tovdbba a kovetkezd, kapcso-
latban 4ll6 kozosségi importéroknél:

— Miiller Fabryka Swiec S.A., Grudzigdz, Lengyelorszag,

(32)

(33)

(35)

(36)

4. A DOMPING
4.1. Az alaprendelet 18. cikkének alkalmazisa

Az ideiglenes nyilvanossdgra hozatalt kovetéen a villalat,
amelyre az alaprendelet 18. cikkét alkalmaztak, vitatta a
Bizottsig megallapitdsait. Lényegében emlékeztetett az
ideiglenes szakaszban tett édllitasaira anélkiil, hogy olyan
megalapozott bizonyitékot terjesztett volna el§, amely az
ideiglenes megdllapitdsok megviltoztatdsit indokolta
volna.

A fentiekre tekintettel az ideiglenes rendelet (44)-(47)
preambulumbekezdését meg kell erdsiteni.

4.2. Piacgazdasigi elbinds

Az ideiglenes nyilvdnossdgra hozatalt kovetSen 6t olyan
kinai exportalé gyart6, amelyik nem részesiilt piacgazda-
sdgi elbdndsban, vitatta az ideiglenes megallapitdsokat.

Az exportSr, aki nem tudta igazolni az alaprendelet
2. cikke (7) bekezdésének c) pontjdban foglalt 1. és 3.
kritérium teljesitését, kijelentette, hogy az emlitett rendel-
kezésben foglalt 1. kritérium teljesiil, mivel példdul egy
technolégiai kozpont kis- vagy kozépvallalkozas dltal
megval6sulé épitéséhez a piacgazdasigi berendezkedésti
orszdgokban is kapndnak édllami pénziigyi hozzajaruldst.
Azt éllitotta tovabbd, hogy egy mdsik dompingellenes
tigyben egy mdsik vallalatt6l az dltala kapott tdimogatds
miatt nem vontdk meg a piacgazdasigi elbandst.

Az els6 dllitds tekintetében meg kell jegyezni, hogy a
kozosségi intézmények inkdbb az alaprendelet 2. cikke
(7) bekezdésének c) pontja alapjan, nem pedig a Kindban
miikodS véllalatok és a piacgazdasdgi berendezkedésti
orszdgokban miikods cégek piaci feltételeinek altaldnos
osszehasonlitdsdval végzik a piacgazdasigi elbdnds elbir-
lasat. Ezért ezt az érvet vissza kellett utasitani. A mdsodik
allitds tekintetében hangsulyozni kell, hogy minden egyes
dompingellenes tigyet kiillon vizsgdlnak, és minden vizs-
gdlat kovetkeztetéseit az adott iigy Osszefiiggésében és
koralményeire tekintettel allapitjdk meg. Tovdbbd az
dllami hozzdjaruldsok nyujtasanak jellege, gyakorisiga és
a gazdasdgi kornyezet, amelyben a hozzdjaruldst ebben
az esetben biztositottdk, azt mutatta, hogy az alaprende-
let 2. cikke (7) bekezdésének c) pontjdban foglalt 1.
kritérium nem teljesiil. Ezért az érvet vissza kellett utasi-
tani.

Ugyanez az exportSr azt allitotta, hogy az alaprendelet
2. cikke (7) bekezdésének c) pontjdban foglalt 3. kritéri-
ummal kapcsolatban a benydjtott  dokumentumok
igazoljak, hogy a telek haszndlati jogdért fizetett ar a
helyi hatésdgokkal folytatott szabad targyalds eredménye,
tehdt az 4r piaci értéken alapul.
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(38)  Ezzel kapcsolatban meg kell jegyezni, hogy azok a doku- janak 2. kritériuma nem teljesiil, ezért az ideiglenes

(40)

(42)

(44)

mentumok, amelyekbSl a telek haszndlati jogdnak
vételdira megallapithatd, 1997-esek; e dokumentumok
alapjan az emlitett exportSr az adott idépontban rogzi-
tett dron, hatdrozatlan id6re szerezte meg a telekhasznd-
lati jogokat. Figyelmen kiviil hagyva az 1997 és a telek-
haszndlati jogok tényleges dtruhdzdsinak idGpontja
kozotti dremelkedést, tovabbd a telekre vonatkozé érték-
becslés vagy értékeld jelentés hidnydban az export6r nem
tudta megmagyardzni, mi alapjan dllapitottdk meg a
telekhasznélati jogok atruhdzasi drat.

A fentiekbdl kovetkezik, hogy az emlitett exportdr
esetében az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdése ¢) pont-
janak sem 1., sem 3. kritériuma nem teljesiil, ezért az
ideiglenes szakaszban megallapitott kovetkeztetéseket
meg kell erdsiteni.

Az egyik exportdr, aki nem teljesitette az alaprendelet
2. cikke (7) bekezdésének c) pontjaban foglalt 2. kritéri-
umot, azt dllitotta, hogy esetében ez a kritérium teljestilt,
mivel a vallalatvezetGség két tagjanak adott pénziigyi
hozzdjéruldsok nem ,hitelnek” mindsiilnek, ahogyan azt
az ideiglenes szakaszban megillapitottdk (az ideiglenes
rendelet (53) preambulumbekezdése). A pénziigyi hozza-
jaruldsokat dllitdsa szerint inkdbb tartalékalapoknak kell
tekinteni.

Ezzel kapcsolatban meg kell jegyezni, hogy a tartalékalap
olyan szdmla a mérlegben, amelyet hossza lejaratii téke-
befektetéssel jaré projektek vagy mds nagy Osszegli és
eldrelathaté jovébeni kiaddsok céljdra kiilonitenek el. A
mérlegben tortént rogzitést kovetSen ezeket a pénzeszko-
zOket — amennyiben vératlan korilmény nem meril fel —
kizérdlag azokra a t6kekiaddssal jaré projektekre lehet
elkolteni, amelyekre eredetileg szantak Gket.

Az igazgatétandcsi {ilés jegyz6konyvébdl egyértelmiien
kideril, hogy ilyen célt nem jeloltek meg. Tovdbbd a
szoban forgd tételeket az ,egyéb kovetelések”-ként kony-
velték el, amelyet dltaldban a rovid lejératd tulajdonosi és
munkaviéllal6i kolcsonokhoz és elSlegekhez haszndlnak.

Megéllapithaté tehdt, hogy a két magdnszemélynek adott
pénziigyi eszkozoket nem tSketartaléknak szantdk,
hanem valédi jogalap nélkiil nydjtott pénznek — kiilo-
nosen mivel nem kotottek rd vonatkozd szerzédést,
amelyben megjelolték volna a visszafizetés id6pontjat
vagy a fizetendd kamatot. Az ilyen tigylet mindenképpen
a nemzetkozi pénziigyi beszdmoldsi standard (IAS) 32
nemzetkozi szdmviteli standard szerinti értelemben vett
pénziigyi eszkoznek mindsiil. Tovdbbd ezen tiigyletek
nyilvdnossagra hozatala nem az IAS 24 nemzetkozi
szamviteli standard szerint tortént, mivel a vallalat pénz-
figyi kimutatdsaiban nem szerepelt i. az tigyletek Osszege;
sem ii. az tigyletek szerzGdéses feltételei, beleértve azt is,
hogy az tigyletek fedezettek-e; sem pedig iii. a kiegyenli-
téskor adott ellenszolgaltats jellege és az adott vagy
kapott garancidk részletei.

A fentiekbdl kovetkezik, hogy az emlitett exportSr
esetében az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdése ¢) pont-

(46)

(47)

(48)

(49)

(50)

szakaszban megdllapitott kovetkeztetéseket meg kell
erdsiteni.

A miasik exportdr, aki nem teljesitette az alaprendelet
2. cikke (7) bekezdésének c) pontjdban foglalt 2. kritéri-
umot, nem vitatta a tényt, hogy tizleti konyveiben hibdk
vannak, viszont egyes hibdkat csekély jelent8ségtinek
mindsitett, az el6z6 években keletkezett mds hibdkrol
pedig azt éllitotta, hogy azok nincsenek hatdssal a vallalat
elszdmoldsainak pontossdgdra.

Ezzel kapcsolatban meg kell jegyezni, hogy a hibdkat
véletlenszertien  kivélasztott  konyvelési  dokumentu-
mokban taldltdk és a konyvvizsgalok nem tettek emlitést
azokrol a konyvvizsgaldi jelentésben, ami stlyos kétsé-
geket ébreszt afelSl, vajon az Gsszes szdmviteli nyilvan-
tartdst atvizsgdltdk-e a nemzetkozi szdmviteli standar-
doknak megfelelSen. Ezenkiviil a befektetett eszkozok
elmdlt években tortént hibds konyvelése tovabb torzitja
a vallalat koltségszerkezetét, és nem tekinthet§ az IAS 1
és 38 nemzetkozi szdmviteli standardoknak megfele-
16nek.

Ezért az ideiglenes szakaszban tett megallapitdst, misze-
rint az emlitett exportdlé gyartd esetében az alaprendelet
2. cikke (7) bekezdése c) pontjdnak 2. kritériuma nem
teljestil, meg kell erdsiteni.

Az egyiittm(tk6dS exportdr, akinek piacgazdasagi elbands
irdnti kérelmét elutasitottdk, mert nem tudta igazolni,
hogy teljesitette az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének
¢) pontjaban foglalt 1. kritériumot, a kinai helyi haté-
sagok altal kiadott irdsbeli igazoldst nyujtott be, amely
az exportlr szerint bizonyitja, hogy a véllalattal szemben
addsvételi tevékenysége sordn semmiféle korlatozast nem
alkalmaztak.

Mivel azonban a benytjtott igazolds az adott exportald
termeld tdrsasdgi szerzédésével ellentétes és a benydijtott
bizonyitékok mdr nem ellendrizhet8k, a piacgazdasigi
elbands irdnti kérelmet a vizsgdlat végleges szakaszdban
is el kell utasitani.

Az egyiittm(ikodd exportdr, akir6l megallapitottdk, hogy
nem teljesitette az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének
¢) pontjdban foglalt 1-3. kritériumot, azt allitotta az
emlitett rendelkezésben foglalt 1. kritériummal kapcso-
latban, hogy az addsvétellel Osszefuggésben a tdrsasagi
szerzGdésében rogzitett korldtozdsokat a véllalat a
gyakorlatban nem tartotta be. Az emlitett rendelkezésben
foglalt 2. kritériumra vonatkozé megéllapitdsokat nem
vitatta, de azt dllitotta, hogy a vallalat szamviteli hibdi
konyveldi helytelen gyakorlatanak, illetve a helyi adéha-
tosdgoktol kapott utasitisoknak tudhat6k be. Az emlitett
rendelkezésben foglalt 3. kritériummal kapcsolatban, bar
a vdllalat bizonyos magyardzattal szolgdlt az allamtol
kapott engedményre vonatkozdan, ami a telekhaszndlati
jogok nem megfelel§ értékelésének mindsiil, nem nydj-
tott be bizonyitékot arra vonatkozdan, hogy megfelelt az
engedmény feltételeinek.
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(51) Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének c) pontjaban hidnydban az ideiglenes rendelet (61)—(69) preambulum-

(52)

(54)

(55)

foglalt 1. kritérium tekintetében meg kell jegyezni, hogy
a kinai tdrsasdgi jog értelmében a villalatok tdrsasdgi
szerzGdése a vallalatra, részvényeseire, igazgatdira, felii-
gyel6bizottsgi tagjaira és fels§ vezetSire nézve kotelezd,
ezért a vallalat észrevételeit elutasitottdk. Tovabbd az
emlitett rendelkezésben foglalt 2. és 3. kritériummal
kapcsolatban a véllalat észrevételei nem indokoltdk a
vonatkozé ideiglenes megallapitdsok megvaltoztatasat.
Ezért az ideiglenes rendelet (54) preambulumbekezdését
meg kell erdsiteni.

Az ideiglenes rendelet (57) preambulumbekezdésével
kapcsolatban meg kell jegyezni, hogy a piacgazdasigi
elbandssal kapcsolatos megdllapitisok nyilvanossagra
hozatalat kovetSen kapott informéciok elemzése nyoman
nem indokolt a piacgazdasagi elbdndsban részesiil§ valla-
latok korének megvéltoztatdsa.

A villalat, amelynek esetében engedélyezték az egyedi
vizsgélatot, igazolta, hogy teljesitette a 2. cikk (7) bekez-
désének c) pontjaban foglalt kritériumokat, ezért piacgaz-
dasdgi elbdndsban részesithetd.

4.3. Egyéni elbands

Az egyik érintett fél azt llitotta, hogy a versenyellenes
gyakorlat és az dllami beavatkozas el@segiti az intézke-
dések kikeriilését, ezért egyik kinai gyarté sem részesiilhet
egyéni elbandsban.

Ezzel kapcsolatban meg kell jegyezni, hogy ez a fél nem
terjesztett el6 megalapozott bizonyitékot dllitdsdnak
igazoldsdra. Annak érdekében, hogy a lehetd legkisebbre
csokkentsék a vamtételek kozotti jelentSs kiilonbségek
miatti kijatszds kockdzatdt, ebben az esetben kiilonleges
intézkedések elrendelését tartjdk sziikségesnek annak
érdekében, hogy biztositott legyen a dompingellenes
vamok megfelel§ alkalmazdsa (ldsd a (149) és (150)
preambulumbekezdést).

Az egyéni elbdndsra vonatkozé egyéb észrevételek
hidnydban az ideiglenes rendelet (58)—(60) preambulum-
bekezdését meg kell erdsiteni.

4.4. Rendes érték

4.4.1. Piacgazdasdgi elbdndsban

exportrok

részesilld  egyiittmitkodd

Az egyedi vizsgédlatban, majd piacgazdasdgi elbandsban
részesiilt kinai véllalat (az egyedileg vizsgdlt vallalat)
esetében megéllapitottak, hogy nem értékesitett a belfoldi
piacon. Igy ezen véllalat esetében a rendes értéket az
alaprendelet 2. cikke (3) bekezdésének megfelelGen
szamoltdk ki, oly médon, hogy a reprezentativ belfoldi
értékesitést nem végzd egylittm(ikodd exportSrokre is
vonatkozé modszert alkalmaztdk, az ideiglenes rendelet
(67)-(69) preambulumbekezdésében foglaltak szerint.

A piacgazdasdgi elbdndsban részesilt export6rok
esetében a rendes értékre vonatkozd egyéb észrevételek

(59)

(60)

(61)

(63)

(64)

bekezdését meg kell erdsiteni.

4.4.2. Piacgazdasdgi elbdndsban nem részesiild exportdld
gydrtok és az analdg orszdg

Egyes felek vitattak a kozosségi dgazat analég orszagként
torténd kivalasztdsat — elsGsorban a munkaerdpiacok, és
igy a bérkoltség kozotti kiilonbségek miatt. Ahogyan az
ideiglenes rendelet (70)-(76) preambulumbekezdésében a
Bizottsdg részletesen kifejtette, jelentds erdfeszitéseket tett
arra, hogy egy analog orszdg egyiittm@ikodését megsze-
rezze. Egyiittm(ikodés hidnyaban megallapitottdk, hogy a
kozosségi dgazatra vonatkozo, rendelkezésre dllo adatok
felhaszndlhatok a rendes érték megéllapitdsira egy piac-
gazdasdgi berendezkedésti orszdgban. A munkaerd-piaci
kiilonbségekkel kapcsolatos érv az analdg orszag adatai
tekintetében nem relevans. S6t, az emlitett felek érvei és
észrevételei nem voltak megalapozottak, illetve nem
tartalmaztak konkrét alternativ javaslatot az analdg
orszdg kivdlasztdsdra vonatkozdan. Ezért ezeket az észre-
vételeket figyelmen kiviil kellett hagyni és az ideiglenes
megdllapitdsok megerdsithetSk.

Az analég orszagra vonatkozé egyéb észrevételek
hidnydban az ideiglenes rendelet (70)—(76) preambulum-
bekezdését meg kell erdsiteni.

4.5. Exportdr

Mivel az egyedi vizsgdlatban részesiilt véllalat a Kozos-
ségbe irdnyuld exportértékesitéseit kozosségbeli, kapcso-
latban 4ll6 vallalatokon keresztill végezte, az eladési
exportdrakat az alaprendelet 2. cikkének (9) bekezdésével
osszhangban az els§ fiiggetlen kozosségi vevék esetében
alkalmazott viszonteladé6i drak alapjan hatdroztdk meg.

Az exportarra vonatkozé tovabbi észrevételek hidnyaban,
amelyek modositandk az ideiglenes megéllapitdsokat, az
ideiglenes rendelet (77) és (78) preambulumbekezdését
meg kell erdsiteni.

4.6. Osszehasonlitds

Az egyedi vizsgélatban részesiilt vallalat esetében a rendes
érték és az exportar igazsigos Osszehasonlitdsa céljdbdl —
az alaprendelet 2. cikkének (10) bekezdésével ossz-
hangban — megtették az ideiglenes rendelet (81)—(83)
preambulumbekezdésében leirt kiigazitdsokat.

Az egyik exportdlé gyarté deviza-atvaltdsi kiigazitdst kért
exportdrara vonatkozdan, az alaprendelet 2. cikke (10)
bekezdésének j) pontjdnak megfeleléen. A kiigazitds
mértékét az érintett terméknek a Kozosségbe az egyedi
vizsgélat alatt torténd exportértékesitése sordn elszenve-
dett nettd drfolyamveszteségben (amely az drfolyamnye-
reségének és -veszteségének killonbozete) hatdrozta meg.
Mivel azonban ez az exportér nem bizonyitotta, hogy az
egyedi vizsgdlati idGszakban tartés drfolyammozgds volt,
a kérelmet figyelmen kiviil kellett hagyni.
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(65) Az Osszehasonlitisra vonatkozd tovdbbi észrevételek (71)  Tekintettel a mintdban szereplS vallalatok dompingkii-
hidnydban, amelyek mddositandk az ideiglenes megalla- lonbozetének valtozdsaira, a mintdban nem szerepl§
pitdsokat, az ideiglenes rendelet (79)—(83) preambulum- egylittm(tkodé  exportérok — dompingkiilonbozetének
bekezdését meg kell erdsiteni. stlyozott atlagat az ideiglenes rendelet (86) preambulum-
bekezdésében leirt mddszerrel Gjraszdmoltdk, és a fentiek
4.7. Démpingkiilonbozetek szerint a vamfizetés nélkili, kozosségi hatdrparitdson
szamitott CIF-ar 31,8 %-at kaptdk eredményiil.
(66) Az ideiglenes nyilvinossdgra hozatalt kovetSen egyes
egyéni elbdndsban részesiilt exportdld gyartdk szovd
tették, hogy az alaprendelet 2. cikkének (11) bekezdése S o
szerint a dompingkiillonbozetik megéllapitdsindl vala- (72) Az _0rszagos dompingkiilonbozet  megallapitdsinak
mennyi exportiigyletiiket figyelembe kellett volna venni. alapjdt az ideiglenes rendelet (87) és (88) preambulum-
bekezdése rogziti, ami — a (67) preambulumbekezdésben
(67)  Tekintettel ezekre az észrevételekre, valamint annak foglalgak, miatt 0 felulvgsgalt szamitdsok  fényében -
PP s L 66,1 %-r6l 62,9 %-ra csokkent.
biztositisa érdekében, hogy a rendes érték a Kinai
Népkoztarsasigbdl exportdlt legtobb tipus esetében —
kiilonosen mivel hasznaltdk az analég orszdg adatait —
mega}lla},nthato legyen, bti,ly,en,valonak iteltck a k}ll,opbozo (73) Az egyik fél megkérddjelezte a jogalapot, amely szerint a
terméktipusok azonositdsandl alkalmazott kritériumok T 1 PP .
L o PP p PO nem egylittm(kodd export6roknél magasabb domping-
kiigazitdsat. A domping kiszdmitdsat tehdt a mddositott e 1S . . -
Kritériumok alapidn felalvizsealtak kilonbozetet allapitanak meg, mint a mintdban nem
P) gattak. szerepl$ egyiittm(ikoddk exportalé termelSk esetében.
Ezzel kapcsolatban egyértelmdvé kell tenni, hogy az
(68) Az egyik exportdl6 gydrté esetében a rendes értéket a ideiglenes rendelet (87) preambulumbekezdésében leirt
fizikai jellemzSk alapjdn, a nyersanyagok piaci értékének modszertant, amely a rendelkezésre 4ll6 tényeken alapul,
kiilonbsége fiiggvényében — az alaprendelet 2. cikke (10) az alaprendelet 18. cikkének rendelkezései alapjén alkal-
bekezdésének a) pontja szerint — mddositottak. maztak.
(69) Az egyedi elbdndsban részesiil vallalatok esetében a
stilyozott dtlagos rendes értéket az alaprendelet B ; o o
2. cikkének (11) és (12) bekezdése szerint Gsszevetették (74)  Ez alapjdn az orszdgos dompingszint végleges mértékét a
az érintett termék megfelel§ tipusdnak silyozott 4tlagos vamfizetés nélkiil, kozosségi hatdrparitdson szdmitott
exportaréval. CIF-dr 62,9 %-aban dllapitottdk meg.
(70)  Ez alapjdn a végleges dompingkiilonbozetek a vamfizetés
ne.l.kul,l, k.ozos,scj,gl, hatarpa,l.rltaso’n szamitott  CIF-dr 5. A KAR
(koltség, biztositds és fuvardij) szdzalékdban kifejezve a
kovetkezok: 5.1. A kozosségi termelés
- (75) A kozosségi termelésre vonatkozd észrevételek és dj
Villalat . Vegleges megdllapitdsok  hidnydban az ideiglenes rendelet
dompingkiilonbozet (2 fote
(90)-(91) preambulumbekezdését meg kell erdsiteni.
Aroma Consumer Products (Hangzhou) 47,7 %
Co., Ltd.
Dalian Bright Wax Co., Ltd. 13.8% 5.2. A kozosségi gazdasigi dgazat meghatdrozdsa
Dalian Talent Gift Co., Ltd. 48,4 % 76 A k’ozoss.eg% gazdasaglfagafze}t meghatar(/)zasara,vfo nat-
kozé, az ideiglenes megallapitdsokat megviltoztatd észre-
Gala-Candles (Dalian) Co, Ltd, 0% vételek h1apy/aban az 1de1g}/er,165 .rendelet (92) preambu-
lumbekezdését meg kell erdsiteni.
M.X. Candles and Gifts (Taicang) Co., 0%
Ltd.
Ningbo Kwung’s Home Interior & Gift 14,0 % 5.3. Kbzbsségi fogyasztds
Co., Ltd. Tablizat
Ningbo Kwung’s Wisdom Art & Design 0% Vizsedlati
Co., Ltd. Kozosségi fogyasztds | 2004 2005 2006 Jzsgaat
id6szak
Qingdao Kingking Applied Chemistry 18,8 % Tonna 511103 | 545757 | 519 801 | 577332
Co., Ltd.
Index 100 107 102 113
A mintdban nem szerepl$ egyiittm- 31,8 %
kodg vallalatok Forrds: Eurostat és a kérdéivre adott vélaszok.
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(77) A fenti tdbldzatban szerepls, a kozosségi fogyasztdsra exportdrszintet. Ezutdn a mintdban nem  szerepld

(80)

(81)

vonatkozé adatokkal kapcsolatos észrevételek hidnydban
az ideiglenes rendelet (93)—(94) preambulumbekezdését
meg kell erdsiteni.

5.4. A Kinai Népkoztirsasigb6l szirmazé kozosségi
behozatal

5.4.1. A dompingelt behozatal mennyisége, dra és piaci része-
sedése

Az aldbbi tabldzat a kinai exportdlé gydrtok kozosségi
piacra irdnyulé teljes behozataldit mutatja a figyelembe
vett id@szak sordn.

Tabldzat
bhossil ommsen | 2004|2005 | 2006 | Ve
Behozatal (tonna) | 147 530 | 177 662 | 168 986 | 199 112
Index 100 120 115 135
Ar (EUR/tonna) 1486 | 1518 | 1678 1599
Index 100 102 113 108
Piaci részesedés 28,9 % 32,6 % 32,5% 34,5 %
Index 100 113 112 119

Forrds: Eurostat.

Ahogy az ideiglenes rendelet (97) preambulumbekezdése
jelezte, a domping megéllapitisdhoz haszndlt mintavé-
telkor bizottsdgi gyakorlat, hogy a mintavételt kovetSen
megvizsgaljdk, van-e porzitiv bizonyiték arra, hogy a
mintavételbe be nem vont valamennyi véllalat a kozos-
ségi piacon, a vizsgélati id6szakban ténylegesen dompin-
gelte termékeit vagy sem.

Tekintettel a dompingre vonatkozd végleges megéllapita-
sokra és arra a tényre, hogy két tovabbi vallalatrdl bizo-
nyosodott be, hogy nem dompingelte termékeit a kozos-
ségi piacon, a dompingelt behozatal teljes mennyiségét és
arét fell kellett vizsgalni. E célbdl az Eurostat adatai, a
mintaban szerepld kinai exportdlé gyartok kérddivre
adott vélaszai és a kinai egytittmdkods vallalatok dltal
dtadott mintavételi formanyomtatvanyra adott valaszok
alapjan Gjra meg kellett vizsgdlni a mintdban nem
szereplS egyiittm(ikods exportdld gyartok éltal felszdmi-
tott exportdrakat, illetve a nem egyiittmitkodé export-
6rok exportdrait.

Az ideiglenes szakaszban alkalmazott médszer alkalma-
zdsidval médr megdllapitottdk, hogy ha a mintdban
szerepl§ exportald gyartdk esetében taldlt dtlagos
dompingkiilonbozetet hozzdadjdk a mintdban szerepld
dompingel6 exportalé gyartok esetében megallapitott
atlagos exportdrakhoz, megkapjdk a nem démpingelt

(82)

(84)

(85)

exportald gyarték vonatkozdsaban megillapitott export-
drakat Osszehasonlitottdk a nem démpingelt export-

drakkal.

Az drak emlitett 6sszehasonlitdsa megmutatta, hogy i. a
mintdban nem szerepld egyiittmiikods exportdl6 gyartok;
és il. a vizsgdlatban egyiitt nem mdkods exportdld
gyartok egyardnt olyan exportatlagirakat alkalmaztak,
amelyek minden esetben alacsonyabbak voltak a
mintaban szerepl§ exportdld gyartdk esetében megéllapi-
tott atlagos, nem dompingelt draknal. A mintdban nem
szerepld — egyiittm(kodd és nem egyiittmikods — valla-
latoktdl szdrmazé behozatal tehdt minden jel szerint
dompingeltnek mingsithetd.

Ahogyan a (80) preambulumbekezdésben is emlitettiik,
hdrom kinai exportdlé gyartérol — kozilik kettd a
mintaban szerepl, egy pedig olyan viéllalat, amely egyedi
vizsgdlatban részesiilt — bizonyosodott be, hogy nem
dompingelte termékeit a kozosségi piacon. Ezért export-
jukat kizdrtak a kozosségi piacon a dompingelt behozatal
alakuldsdra vonatkozé elemzésbdl.

Az alabbi tablazat a Kinai Népkoztdrsasdgbol szarmazd
teljes gyertyabehozatalt mutatja, amely dompingeltnek
bizonyult vagy mindsiilt a kozosségi piacon a figyelembe
vett id6szak sordn.

Tabldzat

A Kf(rilébél.szérmazé Vizsgdlati

smpingelt 2004 2005 2006 i

behozatal idgszak
Behozatal (tonna) | 137 754 | 159 979 [ 152 803 | 181 043
Index 100 116 111 131
Ar (EUR/tonna) 1420 1470 1610 1560
Index 100 104 113 110
Piaci részesedés 27,0 % 29,3 % 29,4 % 31,4 %
Index 100 109 109 116

Forrds: Eurostat és a kérd6ivre adott valaszok.

A Kinai Népkoztdrsasagbol szarmazé dompingelt beho-
zatal Osszességében jelentsen emelkedett — a 2004. évi
137 754 tonnar6l a vizsgdlati id@szakban észlelt
181 043 tonndra, azaz 31 %-kal, illetve tobb mint
43000 tonndval a figyelembe vett idészakban. Az
ennek megfelel6 piaci részesedés novekedése (+ 4,4
szézalékpont) a kozosségi fogyasztds novekedése miatt
kevésbé wvolt hangstlyos. Ezenkiviill megallapitottdk,
hogy a fogyasztds 2005 és 2006 kozotti dltaldnos csok-
kenése ellenére a dompingelt behozatal nem vesztett
korabbi piaci részesedésébdl.



2009.5.14. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 119/9
(86) A Kinai Népkoztdrsasagbol szarmazé dompingelt beho- tigyi helyzetére vonatkozé valamennyi mutaté jelentésen

(87)

(88)

(89)

(90)

1)

(93)

zatal 4tlagdrai 10 %-kal néttek a figyelembe vett idészak
sordn, de sok jel mutatott arra, hogy még mindig jelen-
t8sen, dtlagosan 40 % felett dompingeltek voltak a vizs-
gélati idGszak alatt. A dompingelt behozatal dtlagara tobb
mint 3 %-kal csokkent 2006 és a vizsgdlati iddszak
kozott, és az aldbbiakban kifejtettek szerint az emlitett
id6szakban aldkindltak a kozosségi gazdasdgai dgazat
drainak.

A fentiekre tekintettel az ideiglenes rendelet (97)—(105)
preambulumbekezdésében tett észrevételek érvényben
maradnak, és azokat meg kell erdsiteni.

5.4.2. Araldkindlds

Az draldkindlds megdllapitdsira az ideiglenes rendelet
(106) preambulumbekezdésében leirt mddszertant meg
kell erdsiteni. Az ideiglenes rendelkezések bevezetését
koveten a fiiggetlen importérok telephelyén tett ellen-
6rz6 latogatdsok utdn azonban a behozatalt kovetd kolt-
ségek cimén tett kiigazitdsokat — az emlitett importd-
16kt6l szdrmazé ellendrzott adatok fényében — feliilvizs-
galtdk.

Az ideiglenes nyilvdnossdgra hozatalt kovetéen szdmos
egyéni elbandsban részesiil6 exportdr, csakdgy, mint a
kozosségi dgazat, megkérdGjelezte az drak Osszehasonlit-
hat6sdgdnak alacsony szintjét. A felek — ugyanigy, mint a
dompingszamitdsok esetében — kérték az oOsszehasonlit-
hat6sdg mértékének novelését. Ezért az osszehasonlitha-
tosdg novelése érdekében — a (67) preambulumbekez-
désben foglaltak szerint — ugyanazon kritériumok alkal-
mazdsa mellett dontottek, mint amelyeket a dompingsza-
mitds esetében haszndltak. Az aldkindldsi szamitdsokat
tehdt ennek megfelel@en feliilvizsgdltak.

Ezenkiviil egyes felek megemlitették, hogy ideiglenes
szdmitdsaikban elirdsbol fakadd hibdk vannak. Ezeket a
hibékat, ahol indokolt volt, kijavitottdk.

A fentiek alapjan az dtlagos dr-alakindldsi killonbozet a
vizsgdlati idGszakban — a kozosségi gazdasdgi dgazat
stlyozott gyartelepi atlagdranak szdzalékdban kifejezve —
15,7 % volt.

5.5. A kozosségi gazdasdgi dgazat gazdasdgi helyzete

Az ideiglenes rendelet (130)—(134) preambulumbekezdé-
sével Osszhangban megillapitottdk, hogy a kozosségi
gazdasagi dgazatot az alaprendelet 3. cikkének (5) bekez-
dése értelmében jelentds kar érte.

Az ideiglenes elemzés valéban azt mutatta, hogy a
kozosségi gazdasdgi dgazat teljesitménye néhany mennyi-
ségi mutatd tekintetében javult, viszont az dgazat pénz-

(95)

(96)

(97)

(98)

romlott a megfigyelt iddszakban. A kozosségi gazdasagi
dgazat beruhdzdsi célii t6kebevondsi képessége ellenére a
befektetések megtériilése negativ volt a vizsgilati
idgszakban, a pénzforgalom pedig jelentSsen visszaesett
a megfigyelt id6szakban. Az dtlagos eladdsi drak 9 %-kal
csokkentek a megfigyelt id6szakban, és veszteség keletke-
zett a vizsgdlati idGszak sordn. Ezenkiviil a kozosségi
gazdasigi dgazatra vonatkozé mds kdrmutatok is nega-
tivan valtoztak a megfigyelt id6szakban, és a kozosségi
gazdasagi dgazat nem hdzott hasznot a 13 %-os piaci
novekedésbdl, mivel csupdn 3 %-kal tudta novelni érté-
kesitési volumenét.

A kozosségi gazdasagi dgazat készleteivel kapcsolatban az
egyik érdekelt fél azt éllitotta, hogy az év végi készletek
megnovekedett szintje és a keletkezett kar taltermelés
kovetkezménye - dllitdsa szerint ez vezetett ahhoz,
hogy a kozosségi gazdasdgi dgazat panaszt nyujtson be.

Ahogyan azt az ideiglenes rendelet (119) preambulumbe-
kezdése is emliti, bar a készletek abszolat szdmokban
kifejezve novekedtek a vizsgdlati id@szakban, szdzalékban
kifejezve viszonylag stabilan a kozosségi gazdasdgi dgazat
termelési volumenének 25 %-a koriil maradtak. Tovabba
a készleteket nem tekintették érdemleges kartényezdének
az elemzésben, amibdl arra kovetkeztettek, hogy a kozos-
ségi gazdasagi dgazatot jelentSs kar érte. Ezenkivil ez a
fél nem terjesztett el megalapozott bizonyitékot allitd-
sanak igazoldsara, és azon tényekkel és megfontoldsokkal
kapcsolatban sem érkeztek észrevételek, amelyek megala-
poztdk a kovetkeztetést, miszerint a kozosségi gazdasagi
dgazatot — az ideiglenes rendelet (130)—(134) preambu-
lumbekezdésében leirtak szerint — jelentds kir érte. A
fentiek alapjan a kifogdst elutasitottdk.

A kozosségi gazdasdgi dgazat gazdasdgi helyzetével
kapcsolatos  ideiglenes  megallapitdsokra  vonatkozd
tovabbi észrevételek hidnyaban az ideiglenes rendelet
(109)—(129) preambulumbekezdését meg kell erdsiteni.

Az ideiglenes rendelet (130)—(134) preambulumbekezdé-
sében foglalt kovetkeztetést, miszerint a kozosségi gazda-
sagi dgazatot jelentGs kar érte, szintén meg kell erdsiteni.

6. OKOZATI OSSZEFUGGES
6.1. A dompingelt behozatal hatdsa

Azon megillapitist kovetSen, miszerint két tovabbi kinai
exportalé gyartd nem dompingelte termékeit a kozosségi
piacon, feliilvizsgaltdk az ideiglenes rendelet (136)—(142)
preambulumbekezdésében  foglalt megallapitasok és
kovetkeztetések érvényességét.
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(99) A felulvizsgadlat megerdsitette, hogy a Kinai Népkoztarsa- tyaexport 10 %-kal, azaz koriilbeliil 5 000 tonndval emel-

(100)

(101)

(102)

(103)

(104)

(105)

sagbdl a kozosségi piacra exportalt gyertydkat a vizsgélati
idgszak sordn jelentdsen dompingelt drakon értékesi-
tették. Ahogyan a (71) preambulumbekezdésben szerepel,
megdllapitottdk, hogy az egyiittmkods kinai exportdld
gyartok az érintett terméket 31,8 %-os atlagos domping-
killonbozettel értékesitették. Azt a megallapitdst is meg
kell er8siteni, miszerint a kinai export6rok mintegy
55 %-a nem mikodott egyiitt a vizsgalat sordn. Ahogy
azt a (82) preambulumbekezdésben megdllapitottdk, a
vizsgélat sordn kiderilt, hogy ezek az exportdlé gyartk
minden jel szerint szintén dompingelték termékeiket a
kozosségi piacon.

A dompingelt behozatal mennyisége a figyelembe vett
idgszak sordn 31 %-kal nétt a kozosségi piacon. Ez a
novekedés jelent@sen dompingelt drak mellett kovetkezett
be, amelyek a vizsgélati idszak sordn dtlagosan 15,7 %-
kal kindltak ald a kozosségi gazdasdgi dgazat drainak.
Ennek megfelelden azon exportdld gyartok piaci részese-
dése, akiknek behozatala dompingeltnek bizonyult vagy
ekként mindsitették, korilbeliil 27 %-ré6l hozzavetSleg
31,4 %-ra ndtt, ami 4,4 szdzalékpontos novekedést jelent
a figyelembe vett idGszak soran.

A fenti tények és szempontok alapjin a tény, miszerint
két tovabbi exportdl6 gyarté nem dompingelte termékeit
a kozosségi piacon, nem valtoztat az ideiglenes rendelet
(136)—(142) preambulumbekezdésében foglalt elemzésen.

Ezért meg kell erdsiteni, hogy a Kinai Népkoztarsasagbdl
szdrmaz6 alacsony ard, dompingelt behozatal a vizsgélati
idgszakban jelentSs negativ hatdst gyakorolt a kozosségi
gazdasdgi dgazat gazdasdgi helyzetére.

6.2. Egyéb tényezdk hatdsa

A kozosségi piaci kereslet alakuldsdra, a kozosségi gazda-
sagi dgazat gyertyaimportjara, mas harmadik orszagokbol
szdrmazd behozatalra, illetve mds kozosségi gyertya-
gyartok teljesitményére vonatkozd tovabbi észrevételek
hidnydban az ideiglenes rendelet (143)—(151) preambu-
lumbekezdését meg kell erdsiteni

6.2.1. A kozdsségi gazdasdgi dgazat exportteljesitménye

Az egyik fél amellett érvelt, hogy a kozosségi gazdasagi
dgazat azért nem tudta kovetni a kozosségi piac bévii-
1ését, mert a vizsgdlati id6szakban novelte exportértéke-
sitését.

Az Eurostat adatai és a mintdban szerepl§ kozosségi
gyartok kérdGivre adott vdlaszai alapjan a kozosségi
gyartok altal a Kozosségen kiviil értékesitett teljes gyer-

(106)

(107)

(108)

(109)

kedett 2006 és a vizsgélati id@szak kozott. Ideiglenesen
megdllapitottdk, hogy ez a viszonylag j6 exportteljesit-
mény kilonosen jotékony hatdssal volt a kozdsségi
gazdasigi dgazatra a vizsgélati idGszak sordn.

A kifogds teljes kord vizsgalatdhoz a készletek szintjét, a
termelGkapacitast és a kozosségi gazdasagi dgazat terme-
l6kapacitdsdnak kihasznaltsagét is 4t kell tekinteni. Ahogy
azt az ideiglenes rendelet (118) preambulumbekezdé-
sében megallapitottdk, a kozosségi gazdasigi dgazat
rendelkezésére 4ll6 készletek szintje 4tlagosan a termelés
25 %-at teszi ki, ami 56 000 tonndnak felel meg a vizs-
gdlati id@szakban. A készletek 2006 és a vizsgdlati
id@szak kozott kortilbelul 2 400 tonndval tovabb emel-
kedtek. Az ideiglenes rendelet 3. tdbldzatdbdl lathatd
tovdbbd, hogy a kozosségi gazdasdgi dgazat termelSkapa-
citdsa a figyelembe vett idészak sordn folyamatosan ndtt,
az dgazat termelSkapacitisdnak kihaszndltsdga a vizsgd-
lati id@szakban 76 %-os, mig 2005-ben 82 %-os volt. A
kozosségi gazdasagi dgazat tehdt tobb terméket gydrtha-
tott és értékesithetett a kozosségi piacon.

A fenti tények és szempontok alapjan a kifogdst, misze-
rint a kozosségi gazdasdgi dgazat exportértékesitésének
novekedése magyardznd azt a tényt, hogy a kozosségi
gazdasigi dgazat nem tudja kovetni a fogyasztds bévii-
1ését, el kell utasitani. Ezért az ideiglenes rendelet (153)
preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetést, misze-
rint a kozosségi gazdasdgi dgazat exportteljesitménye
nem jarult hozzd az dgazat dltal elszenvedett jelents
kérhoz, meg kell erésiteni.

6.2.2. A kozdsségi gazdasdgi dgazat gyertyabehozatala és a
kozosségi gazdasdgi dgazat termelésének dthelyezése

A kozosségi gazdasdgi dgazat gyertyabehozataldra és a
kozosségi gazdasdgi dgazat termelésének athelyezésére
vonatkozé észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet
(154)—(160) preambulumbekezdését meg kell erdsiteni.

6.2.3. Az eurdpai paraffinviasz-gydrték kozotti kartell hatdsa

Az egyik fél megismételte az egyes kozosségi paraffin-
viasz-gyartok kozotti kartell 1étezésével kapcsolatos aggo-
dalmait; a kartell fenndllisit az Eurdpai Bizottsdg
Versenypolitikai Féigazgatdsiga 2005-ben inditott vizs-
gdlata alapjan allapitottdk meg. Nem terjesztett azonban
el6 olyan 1j elemet, amely ellentmondana annak az ideig-
lenes kovetkeztetésnek, miszerint a kartell semmiféle
hatdssal nem volt a kozosségi gazdasigi dgazatot ért
kérra.
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(110) Emlékeztetett arra, hogy a rendelkezésre all6 informacidk (116) Egyes felek kifogdsoltdk, hogy a K6zosségben két kiilon-

(111)

(112)

(113)

(114)

(115)

szerint megéllapitottdk, hogy az emlitett kartellnek a
vizsgélati id6szakban, azaz 2007-ben a kozosségi gazda-
sagi dgazatra gyakorolt esetleges hatdsa elhanyagolhaté
volt. Bér a vizsgélati idGszakban a paraffinviasz dra emel-
kedett a Kozosségben, megallapitottak, hogy amikor a
kozosségi gyartok ugyanolyan tipust paraffint vasdroltak
a kartelltagokt6l, illetve mds szdllitokedl, nem volt
jelentés kiillonbség az drak kozott. S6t, a kozosségi
gyartok beszerzési drairdl megallapitottdk, hogy azok
megfelelnek a kinai egyiittm(ikodd gyartoknal megfigyelt
draknak. Végiil nem taldltak olyan eltérést, ami arra utalt
volna, hogy kordbbi, 2004-2005-ben kotott drmegélla-
poddsokat tartésan alkalmaztak volna a vizsgélati
id@szakban.

A fentiek figyelembevételével, egyéb észrevételek és
megallapitdsok  hidnydban az ideiglenes rendelet
(161)—=(169) preambulumbekezdését meg kell ersiteni.

6.2.4. Kovetkeztetés az okozati Osszefiiggésrdl

Tekintettel a fentiekre, valamint egyéb észrevételek
hidnydban az ideiglenes rendelet (170)—(173) preambu-
lumbekezdését meg kell erdsiteni.

7. A KOZOSSEGI ERDEK
7.1. A kozosségi gazdasigi dgazat

A kozosségi gazdasdgi dgazat érdekére vonatkozd észre-
vételek hidnydban az ideiglenes rendelet (175)—(178)
preambulumbekezdését meg kell erdsiteni.

7.2. A kiskereskedSkre és importdrokre gyakorolt
hatds

Ahogyan azt az ideiglenes rendelet (179) preambulumbe-
kezdése megillapitja, a javasolt intézkedéseknek a kiske-
reskedSk és importdrok tevékenységére gyakorolt lehet-
séges hatdsat vizsgaloé 32 kikiildott kérdSivre hat vélasz
érkezett be, amelyek koziil csupdn kettS volt érdemleges
a kozosségi érdek vizsgdlata céljabdl. Ez a két vdlasz
gyertyaimportSroktl érkezett.

Emlékeztetni kell arra, hogy a kozosségi piac kiskereske-
delmi halézatokbdl all, amelyek dltaldban kozvetlenill a
Kinai Népkoztarsasigb6l importdljdk a gyertydt, majd
viszontértékesitik azt a fogyasztoknak, valamint olyan
import6rokbdl, akik a forgalmazdsi lancban szerepld
més kozvetit6knek — elsGsorban kis- és nagykereske-
d6knek — értékesitik a terméket, miel6tt az elér a fogyasz-
tohoz. A kozosségi piac elemzése megmutatta, hogy a
forgalmazési lancon belul a fogyasztdi drat dltaldban a
kiskereskedelmi hdlézatok hatdrozzdk meg. Ez azonban
nem vezetett olyan érdemi informacidhoz a vizsgalattal
kapcsolatban, amely lehet6vé tette volna a dompingel-
lenes intézkedéseknek a tevékenységiikre gyakorolt, valo-
szindsithetd hatdsa vizsgalatat.

117)

(118)

(119)

(120)

all6 kiskereskedelmi piac létezik a gyertydk vonatkoza-
sdban, és a kozosségi gydrtok tilnyomorészt a piac
fels6 szegmensének szdllitanak, mig az als6 kategérids
piaci szegmenset a Kinai Népkoztarsasigb6l behozott
gyertyakkal latjdk el. Azzal érveltek, hogy a dompingel-
lenes vdmok bevezetésével az utobbiak elttinnének, mivel
a kiskereskedSk torolnék a gyertydkat termékskaldjukbol.

Elgszor is meg kell jegyezni, hogy a vizsgdlat megéllapi-
tdsai nem tdmasztottdk ald a fenti kifogdst, miszerint két
killondllo  kereskedelmi piac 1étezne a Kozdsségben,
illetve hogy ez olyan fontos tényezd lenne, amit a k6z0s-
ségi érdekkel kapcsolatos kérdések elemzésénél figye-
lembe kell venni. Mdsodszor, még ha létezne is alsd
kategorids piaci szegmens, az emlitett felek kifogdsaval
szemben megdllapitdst nyert, hogy a kiskereskedSk
dompingellenes intézkedések bevezetése esetén is lega-
labb a gyertydk egy részét dompingellenes vamoktol
mentesen vasdrolhatndk meg. Val6jdban egyrészt szdémos
beszerzési forrds all rendelkezésre a kozosségi piacon,
mésrészt pedig egyes kinai exportdld gyarték nem
tartoznak dompingellenes vam ald, illetve olyan
dompingellenes vam ald tartoznak, amelynek szintje és
formaja a Kinai Népkoztarsasagbol szarmazé behozatalt
még versenyképes szinten tartja, kirt még nem okozd
drak alkalmazasaval. Végil a kiskereskeddk éltal az érin-
tett terméken elért drréssel kapcsolatban a kifogds, a
rendelkezésre 4ll6 informdcidk alapjan, nem tlint indo-
koltnak, ezért el kellett utasitani.

Az ideiglenes nyilvdnossigra hozatalt kovetSen egyes
kiskereskedelmi halozatok és mas felek vitattdk az érin-
tett terméken a kiskereskedSk éltal realizdlt brutté
haszonkulcs becslésére hasznalt modszert, és igy az ideig-
lenes rendelet (185) preambulumbekezdésében foglalt
kovetkeztetést, miszerint figyelembe véve a magas
haszonkulcsot, a dompingellenes vimok nem, vagy csak
korldtozottan lennének hatdssal a kiskereskeddkre.

Az dllitds vizsgalatat kovetSen meg kell jegyezni, hogy az
ideiglenes rendelet vonatkozé preambulumbekezdésének
szovegét felill kell vizsgdlni. Az ideiglenes rendelet (185)
preambulumbekezdésének els6 mondatdban szerepld
,bruttd haszon” kifejezésen valéjaban ,arrést” kell érteni.
A szovegben végrehajtott véltoztatds azonban nem
médositja az intézkedéseknek a kiskereskedékre gyako-
rolt lehetséges hatdsdra vonatkozé kovetkeztetéseket. Az
ideiglenes rendeletben foglalt szdmitdsok eredménye
tovabbra is érvényes.

Ezek a felek nem tdmasztottak tovdbbd ald kifogdsaikat és
nem terjesztettek el olyan bizonyitékokat, amelyek
révén pontosabb haszonkulcsbecslést lehetett volna elérni
a kozosségi érdekre vonatkozé végleges dontéshez. Ezen-
kiviil az emlitett felek nem javasoltak alternativ modszert
a vamok kiskereskedSkre gyakorolt hatdsinak vizsgla-
tira. A fentiekre tekintettel az ideiglenes rendelet (185)
preambulumbekezdésében foglalt szdmitdsokat meg kell
erdsiteni.
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(121) Egyéb észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet szerkezetét, a kiskeresked6k dltal elért arrést és a

(122)

(123)

(124)

(125)

(126)

(127)

(183)—(187) preambulumbekezdését meg kell erésiteni.

Az intézkedések azon importSrokre gyakorolt hatdsdval
kapcsolatban, akik a (115) preambulumbekezdés szerint
els@sorban nagy- és kiskeresked6knek szallitanak, a tobbi
kozott a Kinai Népkoztarsasdgbol behozott gyertydkat, a
vizsgélat azt mutatta, hogy a gyertyakat gyakran megva-
saroljdk vagy importaljak, majd mds kapcsolodd arucik-
kekkel — példdul tiveg és kerdmia gyertyatartokkal —
teszik egy csomagba. A vizsgalat kimutatta, hogy a gyer-
tydkat viszonylag alacsony dron is értékesithetik azért,
hogy a gyertyakhoz kapcsolédé mds, nagyobb haszonnal
kecsegtetd termékek értékesitését Osztonozzék. Ilyen
korilmények kozott az intézkedéseknek egyediil a gyer-
tyakkal kapcsolatos tevékenységre gyakorolt hatdsa igen
nehezen vizsgdlhato.

A két egyuttmk6ds importSr ellendrzott adatai alapjan
azonban megallapitottdk, hogy az ezen viéllalatok dltal
kizarélag az érintett terméken realizalt Osszesitett bruttd
haszon nem volt csekély mértékd (jelentSsen 25 % felett).
Az egy termékkategéridra — az Osszes gyertydhoz kapcso-
16d6 terméket ideértve — vonatkozd haszonkulcs még
magasabb lenne. Ezenkiviil agy itélték meg, hogy a gyer-
tydra vonatkozé dompingellenes intézkedések bevezeté-
séhez kapcsolodd részleges, vagy barmilyen dremelkedés
val6szintleg tovdbbharithat6 lenne a forgalmazdsi lancra.
Ezért megéllapitottak, hogy a dompingellenes intézke-
dések valosziniileg nem lesznek jelentds hatdssal a gyer-
tyaval kapcsolatos tevékenységre.

Az import6roktSl szarmazé adatok tovdbbi elemzése
megerGsitette, hogy az érintett termék az importérok
osszes arbevételének dtlagosan csupdn 3,4 %-dat teszi ki.
A két importSr egyikének esetében ez a részesedés kissé
nagyobb volt, ezért nem zdrhat6 ki, hogy az intézkedések
bevezetése negativ hatdssal lenne erre az importGrre.
Figyelembe véve azonban az tigyben szerepl8 osszes érin-
tett érdekeit, megdllapitottdk, hogy a dompingellenes
vamoknak az import6rok teljes vallalati tevékenységére
gyakorolt hatdsa nem mindsithet§ jelentSsnek.

A fentiekre tekintettel az ideiglenes rendelet (182) pream-
bulumbekezdésében foglalt kovetkeztetést meg kell erdsi-
teni.

7.3. A fogyasztékra gyakorolt hatds

A (116) preambulumbekezdésben emlitett allitds, misze-
rint két kilondllé kiskereskedelmi piac létezik és a
dompingellenes intézkedések kovetkeztében az alsé kate-
g6rids piaci szegmens eltéinhet, a fogyasztokra gyakorolt
hatdst is érintette, hiszen a gyengébb mindséget keresd
gyertyavasarloknak kindlt vélaszték korldtozottabb lenne.

Ezt az éllitast azonban nem bizonyitottak. Megdllapi-
tottdk, hogy — figyelembe véve a kiskereskedelmi piac

(128)

(129)

(130)

(131)

(132)

(133)

dompingellenes vamok szintjét és formdjat — az alsé
kategérids piaci szegmens vdrhatéan nem fog eltéinni,
mivel az importrok és kiskeresked6k fedezni tudjdk
majd a vdmot, és nem fogjdk azt 4thdritani a fogyasz-
tokra.

Emlékeztetni kell tovabba arra, hogy — amint azt a (131)
preambulumbekezdés emliti — a dompingellenes intézke-
dések célja a hatékony kereskedelmi feltételek helyrealli-
tdsa a kozosségi piacon, valamennyi szerepld, koztik a
fogyasztok javdra is. A fenti tények és szempontok, vala-
mint az igyben rendelkezésre 4ll6 informdciok nem
utalnak arra, hogy az emlitettek jelentds hatdssal
lennének a fogyasztdkra.

Mivel az ideiglenes dompingellenes vdmok bevezetését
kovet6en a fogyasztdi szovetségek nem nyilvanitottak
véleményt, az ideiglenes rendelet (191) preambulumbe-
kezdésében foglalt azon kovetkeztetést, miszerint a
fogyasztokat nem érheti jelentds hatds, meg kell ersiteni.

7.4. Verseny és a kereskedelmet torzité hatdsok

Az egyik fél azt dllitotta, hogy az ideiglenes rendeletben
megadott adatok alapjdn a kozosségi termelés egyediil
nem tudnd kielégiteni a gyertyak irdnti keresletet a
Kozosségben. Ezért a Kinai Népkoztarsasagbol szdrmazd
gyertydkra szikség lenne a kozosségi kereslet kielégité-
séhez, és az intézkedések dllitolagosan akaddlyozndk ezen
gyertyak piaci jelenlétét.

Bar el6fordulhat, hogy a teljes kozosségi termelés egyediil
nem elegendd a kozosségi piac gyertydk irdnti keresle-
tének kielégitéséhez, emlékeztetni kell arra, hogy mds,
harmadik orszdgokbdl is van behozatal és egyes kinai
exportalé gyartdkra az intézkedések nem vonatkoznak.
Hangstilyozni kell tovabbd, hogy a dompingellenes intéz-
kedések bevezetésének célja a hatékony kereskedelmi
feltételek helyreallitdsa, nem pedig a piac lezdrdsa a beho-
zatal el6l. Ezért a kozosségi piacon jelenleg jelen 1évd
valamennyi piaci szereplS tovabbra is széllitana gyertyat
és ennek elegenddnek kell lennie a kereslet kielégitéséhez
egy olyan piacon, ahol a kért okozé domping negativ
hatdsait kikiiszobolték. Tehdt az dllitdst nem tartjdk
megalapozottnak.

A fentiek figyelembevételével, valamint egyéb észrevételek
hidnydban az ideiglenes rendelet (194) és (195) pream-
bulumbekezdését meg kell erdsiteni.

7.5. A kozosségi érdekre vonatkozd kovetkeztetés

A fentiek alapjdn a Bizottsdg azt a kovetkeztetést vonta
le, hogy nincsen olyan kényszerité ok, ami ezen esetben
a dompingellenes intézkedések el6irdsa ellen szélna.
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(134)

(135)

(136)

137)

(138)

8. VEGLEGES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK
8.1. A kdr megsziintetéséhez sziikséges szint

A doémpingre, kdrra, okozati Osszefiiggésre, valamint a
kozosségi érdekre vonatkozdan levont kovetkeztetésekre
tekintettel, annak érdekében, hogy megakadilyozzdk a
dompingelt behozatal dltal a kozosségi gazdasagi
dgazatnak tovabbi kdr okozdsdt, végleges dompingellenes
intézkedéseket kell bevezetni.

Az ideiglenes nyilvanossdgra hozatalt kovetSen, észrevé-
telek hidnyaban a kirt nem okozé drak kiszdmitdsdnal az
ideiglenes rendelet (199) preambulumbekezdésében emli-
tett modszert alkalmaztdk. A (89) és (90) preambulum-
bekezdésben leirt feliilvizsgalatot viszont a kérkiilonbo-
zetek kiszdmitdsdndl is alkalmaztdk, amelyeket ennek
megfelelGen kiigazitottak.

8.2. A vdmok formdja és szintje

Tekintettel a fentiekre és az alaprendelet 9. cikkének (4)
bekezdésére, a végleges dompingellenes vamot olyan
szinten kell bevezetni, ami elégséges a dompingelt beho-
zatal daltal okozott kdr megsziintetéséhez, az észlelt
dompingkiilonbozet tillépése nélkiil.

Tekintettel az ideiglenes nyilvdnossagra hozatalt kovetden
egyes érdekelt felektSl kapott észrevételekre, valamint az
ebben a rendeletben leirt feliilvizsgalatokra, egyes drré-
seket médositottak.

A domping és a kdr megéllapitott mértéke a kovetkezd:

I A kdr megsziinte-
Villalat Domgl.pgliulon— téséhez sziikséges

oze mérték
Aroma Consumer Products 47,7 % 28,3 %
(Hangzhou) Co., Ltd.
Dalian Bright Wax Co., Ltd. 13,8 % 11,7 %
Dalian Talent Gift Co., Ltd. 48,4 % 25,9 %
Gala-Candles (Dalian) Co., 0% nincs adat
Ltd.
M.X. Candles and Gifts 0% nincs adat
(Taicang) Co., Ltd.
Ningbo Kwung’s Home 14,0 % 0%
Interior & Gift Co., Ltd.
Ningbo Kwung’s Wisdom 0% nincs adat
Art & Design Co., Ltd.
Qingdao Kingking Applied 18,8 % 0%
Chemistry Co., Ltd.
A mintdban nem szerepl§ 31,8 % 25,5 %
egylittmtikodd vallalatok
Osszes tobbi vallalat 62,9 % 37,1 %

(139)

(140)

(141)

(142)

(143)

Ahogy azt az ideiglenes rendelet (203) preambulumbe-
kezdésében jelezték, tekintettel arra, hogy a gyertydkat
nagyon gyakran készletben importdljak, tartokkal és
egyéb cikkekkel egytitt, ugy itélték, hogy a gyertydk
tiizel6anyag-tartalma (a kandcot is beleértve) alapjn
meghatdrozott osszegli vamot kell megdllapitani.

Egyes felek azt dllitottdk, hogy az intézkedéseknek érték
szerinti vamon kellene alapulniuk, mivel a gyertydk
tiizel6anyag-tartalmdnak stilya alapjan bevezetett intéz-
kedés megterhel§ lenne az importérokre nézve, tovabba
jelentds zavart és torzuldst okozna a piacon.

Ezzel kapcsolatban emlékeztetni kell arra, hogy a gyer-
tydkat is tartalmazé készletek gyertyaimportnak mindg-
silnek. Ez azt jelenti, hogy a készlet teljes értéke utin
még érték szerinti vamot is ki lehetne vetni. Ezért alkal-
masabbnak itélték, ha a gyertydk tiizelGanyag-tartalma
alapjan meghatdrozott Osszegli vimot vezetnek be, igy
elkeriilend8, hogy olyan importdlt drukat is dompingel-
lenes vamokkal terheljenek meg, amelyek jelenleg gyer-
tydnak minGsiilnek, de a benniik taldlhaté gyertya az
importélt termék stlydnak vagy értékének csak toredékét
teszi ki. Ennek alapjan ezt a kifogdst nem fogadtdk el.

Az ezen rendeletben meghatdrozott, az egyes véllalatokra
vonatkozé démpingellenes vimtételeket e vizsgilat tény-
megallapitdsai alapjan dllapitottdk meg. Ezért a vamté-
telek tikrozik a vizsgdlat sordn ezen villalatok vonatko-
zasdban feltdrt helyzetet. Ezek a vamtételek (az ,0sszes
tobbi  vallalatra”  alkalmazandé  orszdgos vdmmal
szemben) igy kizdrdlag az érintett orszagbdl szarmazo,
és a vallalatok, tehdt az emlitett egyedi jogalanyok dltal
elgéllitott termékek behozataldra alkalmazanddak. Az
ezen rendelet rendelkez8 részében nem kifejezetten név
szerint és cimmel emlitett barmely mds vallalat, beleértve
a kifejezetten emlitett vallalatokhoz kapcsolodd jogala-
nyokat, nem részesilhet e vdmok el6nyeiben, és az
,0sszes tobbi vallalatra” alkalmazandé vamtétel vonat-
kozik réjuk.

Az egyes vallalatokra vonatkozé egyéni dompingellenes
vamtétel alkalmazdsa irdnti kérelmet (példdul a jogalany
névvaltoztatdsat, illetve 0j gyartd- vagy értékesits vallal-
kozds létesitését kovetGen) a  Bizottsighoz  kell
cimezni (1), és a kérelemhez csatolni kell minden lényeges
informdciot, kiilonosen az emlitett névvaltozassal vagy a
gyarté- és értékesitGvallalkozds véltozdsaival Gsszefiggd
gyartashoz, belfoldi és exportértékesitéshez kapcsol6dd
tevékenységek modosuldsira vonatkozé informéciokat.
A rendeletet ezt kovetSen — szitkség esetén — az egyéni
vamtételben részesil villalatok listdjanak frissitésével
megfeleléen mddositani kell.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H,
Office N105 04/092, 1049 Brussels, Belgium.
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(144) Az Osszes felet tdjékoztattdk azokrdl az alapvet§
tényekr6l és szempontokrdl, amelyek alapjin végleges
dompingellenes vim bevezetését ajanljak. Egyuttal olyan
hatdrid6t biztositottak a felek szdmadra, amelyen belul e
tdjékoztatdst kovetSen ismertethették alldspontjukat. Az
érdekelt felek altal benyujtott észrevételeket megfelel§
moédon  figyelembe vették és adott esetben azoknak
megfeleléen médositottdk a megallapitdsokat.

(145) Az 4j exportdld gydrtok és az 1. mellékletben emlitett, a
mintavételben nem szereplS egyiittm(ikods vallalatok
kozotti egyenl§ elbands biztositdsa érdekében el6 kell
irni, hogy az utébbi villalatokra kivetett stlyozott dtlag-
vamot kell alkalmazni azon 0j exportdrokre, amelyek
mésképpen nem lennének jogosultak az alaprendelet
11. cikkének (4) bekezdése szerinti feliilvizsgdlatra,
mivel az nem alkalmazhat6, ha mintavételt hasznéltak.

8.3. Kotelezettségvillaldsok

(146) Az alapvetS tények és szempontok nyilvinossdgra hoza-
taldt koveten — amelyek alapjan a Bizottsdg végleges
dompingellenes vamok kivetését szdndékozott ajinlani
— egy, a mintdban nem szerepl§ KNK-beli exportdl6
gyartd drra vonatkozd kotelezettségvallaldst ajanlott fel
az alaprendelet 8. cikke (1) bekezdésével Gsszhangban.

(147) Ezzel kapcsolatban meg kell jegyezni, hogy az érintett
termék tobb szdz kiilonbozé  terméktipust  foglal
magdban, amelyek egyes tulajdonsdgai eltérGek és draik
kozott is nagyok lehetnek a kiilonbségek. Az exportald
gyartd a termékek Osszességére csak egy minimdlis
importérat ajanlott fel, amelynek szintje nem tette
volna lehet6vé a kirt okozé domping kizdrdsit minden
termék esetében. Meg kell jegyezni tovabbd, hogy a
terméktipusok jelentds szdma miatt szinte lehetetlen
minden egyes terméktipusra olyan ésszeri minimalis
drat megdllapitani, amelyet a Bizottsdg megfelelGen felii-
gyelhetne, még akkor sem, ha az exportdlé gyart6 kiilon-
b6z8 minimélis drakat ajdnlott volna egyes termékeire.
Ilyen koriilmények kozott arra a kovetkeztetésre kellett
jutni, hogy az drra vonatkozé kotelezettségvallalsi
ajanlat kivihetetlen és ezért el kell vetni.

8.4. Az ideiglenes vimok végleges beszedése és
kiilénleges ellendrzés

(148) A megéllapitott dompingkiilonbozet nagysdgara vald
tekintettel és a kozosségi gazdasdgi dgazatot ért kdr szint-
jére figyelemmel szitkségesnek tartjdk, hogy az ideiglenes
dompingellenes vaimok — amelyeket az ideiglenes rendelet
vetett ki — dltal biztositott dsszegeket a kivetett végleges
vamok 0Osszegének mértékéig véglegesen beszedjék.
Amennyiben a végleges vdmok oOsszege alacsonyabb,
mint az ideiglenes vamoké, azokat az ideiglenesen bizto-
sitott Osszegeket, amelyek meghaladjdk a dompingellenes
vamok végleges mértékét, el kell engedni. Amennyiben a

végleges vamok Osszege magasabb, mint az ideiglenes
vamoké, csak az ideiglenes vimok mértékének megfe-
lel6en biztositott dsszegeket kell véglegesen beszedni.

(149) Annak érdekében, hogy az intézkedések kijatszasdnak — a
vamtételek kozotti jelentSs kilonbségeknek tulajdonit-
haté — veszélye a lehet§ legkisebb legyen, a domping-
ellenes vamok szabélyszer(i alkalmazasinak biztositdsira
jelen esetben kiilonos intézkedéseket itélnek sziiksé-
gesnek. Ezek kozé a kilonos intézkedések kozé tartozik
a II. mellékletben megdllapitott kovetelményeknek megfe-
lels, érvényes kereskedelmi szdmla bemutatdsa a tagal-
lamok vdmhatésdgainak. Az ilyen szdmldval nem kisért
behozatalra az Osszes tobbi exportdlé gyartéra alkalma-
zandé dompingellenes maradvanyvam vonatkozik.

(150) Amennyiben a dompingellenes intézkedések bevezetését
koveten az alacsonyabb egyéni vamtételekben részesiilé
véllalatok kivitelének volumene jelentSsen megnd, ez a
mennyiségi noévekedés o6nmagdban is az alaprendelet
13. cikkének (1) bekezdése szerinti, a kereskedelem szer-
kezetében az intézkedések bevezetése nyomdn bekovet-
kezett véltozdsnak tekinthetd. Ilyen esetben, és ameny-
nyiben a feltételek teljesiilnek, kijétszds elleni vizsgélatot
lehet inditani. E vizsgélat tirgya, a tobbi kozott, annak
megallapitdsa, hogy szitkséges-e az egyéni vamtételek
eltorlése, és ebbdl kovetkez8en az egész orszdgra érvé-
nyes vam bevezetése.

(151) Az érintett véllalatoktdl kapott észrevételek és a vonat-
kozé informdciok nyomdn az ideiglenes rendelet mellék-
letében felsorolt vallalatok megnevezésében javitdsokat
itéltek szitkségesnek. Ennek megfeleléen az I. mellék-
letben taldlhaté véllalati listin megtették a sziikséges
valtoztatdsokat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A Kinai Népkoztarsasigb6l szdrmazd, az ex 3406 00 11,
az  ex 34060019 és az ex34060090 KN-kod (a
3406 00 11 90, 3406 001990 és 3406 00 90 90 TARIC-
kéd) ald tartozd egyes gyertydk, mécsesek és hasonlék behoza-
taldra végleges dompingellenes vamot kell kivetni.

E rendelet alkalmazdsiban a ,temet6i ég6k és egyéb, szabadban
haszndlt ég6k” olyan gyertydk, mécsesek és hasonlok, amelyek
az aldbbi tulajdonsdgok koziil eggyel vagy tobbel rendelkeznek:

a) tiizel6anyaguk tobb mint 500 ppm toluolt tartalmaz;

b) tiizel6anyaguk tobb mint 100 ppm benzolt tartalmaz;

¢) legalabb 5 mm dtmérdjli kandccal rendelkeznek;

d) legalabb 5 cm magas, fiiggéleges fald, killon mianyag tart6
veszi Gket koriil.
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(2) A végleges dompingellenes vim mértéke a vallalatok dltal
elgallitott termékek tiizelGanyag-tartalmdnak (a tiizel6anyag
rendszerint, de nem feltétleniil faggyd, sztearin, paraffinviasz
vagy mds viasz, beleértve a kandcot is) EUR[tonna szerint
meghatérozott osszege az alabbiak szerint:

Vallalat A vim 6§_szege EUR/ Kiegészit{i TARIC-
tonna tiizelGanyag kod

Aroma Consumer Products 321,83 A910
(Hangzhou) Co., Ltd.
Dalian Bright Wax Co., Ltd. 171,98 A911
Dalian Talent Gift Co., Ltd. 367,09 A912
Gala-Candles (Dalian) Co., Ltd. 0 A913
M.X. Candles and Gifts 0 A951
(Taicang) Co., Ltd.
Ningbo ~ Kwungs  Home 0 A914
Interior & Gift Co., Ltd.
Ningbo Kwung's Wisdom Art 0 A915
& Design Co., Ltd. és a hozzd
kapcsolod6 villalat, Shaoxing
Koman Home Interior Co.,
Ltd.
Qingdao Kingking Applied 0 A916
Chemistry Co., Ltd.
Az 1. mellékletben felsorolt 345,86 A917
véllalatok
Osszes tobbi véllalat 549,33 A999

(3)  Azokban az esetekben, amikor az druk szabad forga-
lomba keriilésiik el6tt kirosodnak, és ezért a ténylegesen fizetett
vagy fizetend§ drat ardnyositjdk a vamértéknek a Kozosségi
Vamkaddex 1étrehozdsardl szolé 2913/92/EGK tandcsi rende-
let () végrehajtdsira vonatkozd rendelkezések megéllapitdsardl
sz016, 1993. jalius 2-i 2454/93/EGK bizottsdgi rendelet
145. cikke alapjan tortén8 meghatdrozdsdhoz, a fenti 2. cikk
szerint kiszdmitott dompingellenes vim 6sszege olyan szdza-
lékos ardnyban csokkentend$, amely megfelel a ténylegesen
fizetett vagy fizetend§ ar ardnyositasdnak.

(4) A (2) bekezdésben és az 1. mellékletben felsorolt valla-
latok esetében meghatdrozott egyéni vamtétel alkalmazadsinak
feltétele, hogy a tagillamok vdmhatdsdgainak olyan érvényes
kereskedelmi szamldt mutassanak be, amely megfelel a IL
mellékletben meghatdrozott kovetelményeknek. Amennyiben
ilyen szamla bemutatdsara nem keriil sor, az 6sszes tobbi valla-
latra vonatkozé vamtételt kell alkalmazni.

() HL L 253., 1993.10.11., 1. o.

(5)  Eltéré rendelkezés hidnydban a vdmtételekre vonatkozd
hatalyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

A kordbbi 3406 00 11, 3406 00 19 és 3406 00 90 KN-kod
(3406 00 11 90, 3406 0019 90 és 3406 00 90 90 TARIC-
kéd) alatt szerepls, a Kinai Népkoztdrsasigbdl szdrmazé egyes
gyertyak, mécsesek és hasonlok behozataldra az 1130/2008/EK
rendelet alapjan kivetett ideiglenes démpingellenes vdmok éltal
biztositott Osszegeket véglegesen be kell szedni. A végleges
dompingellenes vamok osszegét meghaladdan biztositott ssze-
geket el kell engedni. Amennyiben a végleges vimok Osszege
magasabb, mint az ideiglenes vimoké, csak az ideiglenes vamok
mértékének megfeleléen biztositott dsszegeket kell véglegesen
beszedni.

3. cikk

Amennyiben a Kinai Népkoztarsasdgban taldlhat6 barmelyik fél
elegendd bizonyitékot bocsat a Bizottsdg rendelkezésére arrdl,

hogy:

a) a vizsgédlati idészakban, azaz 2007. janudr 1-je és 2007.
december 31-e kozott nem exportalta a Kinai Népkoztarsa-
sdgbol szdrmazd, az 1. cikk (1) mellékletében emlitett drukat;

b) nem kapcsolédik az ezen rendelettel kivetett intézkedések
hatdlya alatt 4ll6 export8rokhoz vagy gyartékhoz; és

¢) a vizsgalati id@szak utdn ténylegesen exportilta az érintett
termékeket vagy visszavonhatatlan szerz8déses kotelezett-
séget vallalt jelent6s mennyiségnek a Kozosségbe torténd
exportaldsara;

a Tandcs, a tandcsadd bizottsdggal folytatott konzultacidt kove-
téen, a Bizottsdg altal elGterjesztett javaslat alapjan egyszeri
tobbséggel moddosithatja az 1. cikk (2) bekezdését annak érde-
kében, hogy e felet a mintdban nem szerepld egyiittmikods
gyartokra alkalmazand¢, tiizel6anyag tonndnként megdllapitott
345,86 EUR mérték(i vam hatélya ald helyezze.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon 1ép hatalyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. mdjus 11-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
M. KOPICOVA
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I. MELLEKLET

A mintiban nem szerepl§ kinai egyiittmiikodS exportilé gydrtok

Kiegészitd TARIC-kod: A917

Beijing Candleman Candle Co., Ltd.

Cixi Shares Arts & Crafts Co., Ltd.

Dalian All Bright Arts & Crafts Co., Ltd.
Dalian Aroma Article Co., Ltd.

Dalian Glory Arts & crafts Co., Ltd.

Dandong Kaida Arts & crafts Co., Ltd.

Dehua Fudong Porcelain Co., Ltd.

Dongguan Xunrong Wax Industry Co.,Ltd.
Fushun Hongxu Wax Co., Ltd.

Fushun Pingtian Wax Products Co., Ltd.

Future International (Gift) Co., Ltd.

Greenbay Craft (Shanghai) Co., Ltd.

Horsten Xi'an Innovation Co., Ltd.

Ningbo Hengyu Artware Co., Ltd.

Ningbo Junee Gifts Designers & Manufacturers Co., Ltd.
Qingdao Allite Radiance Candle Co., Ltd.
Shanghai Changran Industrial & Trade Co., Ltd.
Shanghai Daisy Gifts Manufacture Co., Ltd.
Shanghai EGFA International Trading Co., Ltd.
Shanghai Huge Scents Factory

Shanghai Kongde Arts & Crafts Co., Ltd.
Shenyang Shengwang Candle Co., Ltd.
Shenyang Shengjie Candle Co., Ltd.

Taizhou Dazhan Arts & Crafts Co., Ltd.

Xin Lian Candle Arts & Crafts Factory
Zhaoyuan Arts & Crafts Co., Ltd.

Zhejiang Aishen Candle Arts & Crafts Co., Ltd.
Zhejiang Hong Mao Household Co., Ltd.
Zhejiang Neeo Home Decoration Co., Ltd.
Zhejiang Ruyi Industry Co., Ltd.

Zhongshan Zhongnam Candle Manufacturer Co., Ltd. és a hozzd kapcsolodd
véllalat, a Zhongshan South Star Arts & Crafts Manufacturing Co., Ltd.

Peking
Cixi
Dalian
Dalian
Dalian
Dandong
Dehua
Dongguan
Fushun
Fushun
Taizhou
Shanghai
Xian
Ningbo
Ningbo
Qingdao
Shanghai
Shanghai
Shanghai
Shanghai
Shanghai
Shenyang
Shenyang
Taizhou
Zhongshan
Huangyan, Taizhou
Jiaxing
Taizhou
Taizhou
Taizhou

Zhongshan
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II. MELLEKLET

Az e rendelet 1. cikke (4) bekezdésében emlitett érvényes kereskedelmi szdmldn a szdmldt kibocsdtd viéllalat egyik
tisztviselSje 4ltal aldirt nyilatkozatot kell feltiintetni. A nyilatkozatnak a kovetkezd adatokat kell tartalmaznia:

1. A kereskedelmi szdmlat kidllito véllalat tisztviselGjének neve és beosztdsa.

2. A kovetkezd nyilatkozat:

LAlulirott igazolom, hogy az e szdmla ald tartozd, az Eurdpai Kozosségbe torténd kivitelre értékesitett (mennyiségt)
gyertydkat, mécseseket és hasonlokat a (véllalat neve és bejegyzett székhelye) (kiegészité TARIC-kéd) llitotta el6 a

Kinai Népkoztdrsasdgban. Kijelentem, hogy a szdmldn feltiintetett informdciok hidnytalanok és a val6sdgnak megfe-
lelnek.

Datum és aldirds”
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A BIZOTTSAG 394/2009/EK RENDELETE
(2009. mdjus 13.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megillapitisarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mezGgazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsirdl, valamint egyes mezd&gazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekr6l — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (!) (az egységes kozos piac-
szervezésrdl szold rendelet),

tekintettel a gytimoles- és zoldségdgazatban a 2200/96[EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007[EK tandcsi rendeletre vonatkozd
végrehajtdsi szabdlyok megallapitdsardl sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsigi rendeletre (%) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi targyaldsai ered-
ményeinek megfelelen az 1580/2007/EK rendelet a mellékle-
tében szereplS termékek és idGszakok tekintetében meghatd-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozé
atalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007/EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket e rendelet mellklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2009. mdjus 14-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. mdjus 13-an.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET
az egyes gyumolcs- és z0ldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsira szolgdld behozatali dtaldnyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkad (') Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 MA 55,4
TN 115,0
TR 101,9
77 90,8
0707 00 05 JO 155,5
MA 41,9
TR 149,3
77 115,6
0709 90 70 JO 216,7
TR 120,2
77 168,5
0805 10 20 EG 43,3
IL 54,0
MA 43,1
N 49,2
TR 102,3
us 51,0
77 57,2
0805 50 10 AR 50,9
TR 48,7
ZA 62,5
77 54,0
0808 10 80 AR 81,3
BR 72,1
CA 127,2
CL 85,0
CN 99,5
MK 42,0
NZ 110,2
us 131,7
Uy 71,7
ZA 78,8
77 90,0

(") Az orszdgoknak az 1833/2006[EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
,ZZ" jelentése ,egyéb szirmazds”.
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A BIZOTTSAG 395/2009/EK RENDELETE
(2009. mdjus 13.)

a cukordgazat egyes termékeire a 2008/2009-es gazdasigi évben alkalmazandd, a 945/2008/EK
rendelettel rogzitett irdinyadé draknak és kiegészit§ importvamok osszegének modositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintette] a mezdégazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mezdgazdasdgi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekr6l — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésrél sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel a cukordgazatban harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtdsdra vonatkozd részletes szabdlyok megéllapitdsardl
sz016, 2006. junius 30-i 951/2006/EK bizottsagi rendeletre (%)
és kiilonosen annak 36. cikke (2) bekezdése mdsodik albekez-
désének mdsodik mondatara,

mivel:
(1) A 945/2008/EK bizottsdgi rendelet (}) a 2008/2009-es

gazdasagi évre megallapitotta a fehér cukorra, a nyerscu-
korra és egyes szirupokra alkalmazandé irdnyad6 arakat

és kiegészit6 importvamokat. Ezen drakat és vdmokat
legutobb a 368/2009/EK bizottsdgi rendelet (*) modosi-
totta.

(2) A Bizottsag rendelkezésére ll6 adatok alapjan az emlitett
Osszegek modositasra szorulnak, a 951/2006/EK rende-
letben foglalt el8irasokkal és részletes szabédlyokkal ossz-
hangban,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 951/2006/EK rendelet 36. cikkében emlitett termékek beho-
zataldira a 2008/2009-es gazdasdgi évben alkalmazandé
irinyad6 draknak és kiegészit6 vamoknak a 945/2008/EK
rendelette]l rogzitett Osszege e rendelet melléklete szerint
médosul.

2. cikk
Ez a rendelet 2009. mdjus 14-én 1ép hatédlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. méjus 13-an.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 178., 2006.7.1., 24. o.
HL L 258., 2008.9.26., 56. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

(4 HL L 112., 2009.5.6., 7. o.
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MELLEKLET

A fehér cukor, a nyerscukor és az 1702 90 95 KN-kéd ald tartozé termékek behozatalira vonatkozé irinyado

drak és kiegészit§ importvaimok 2009. mdjus 14-én alkalmazandé médositott Gsszegei

(EUR)

KN-Kkod Az adott termék nettd 109 kg-jara Az adott terrpék netté 100 kg-jara

vonatkozé irdnyad6 dr Gsszege vonatkozo kiegészité vim Osszege
1701 11 10 (Y) 28,95 2,60
1701 11 90 (1) 28,95 7,06
17011210 (Y 28,95 2,47
17011290 (1 28,95 6,63
1701 91 00 (%) 32,24 9,11
170199 10 (3 32,24 4,67
1701 99 90 (3 32,24 4,67
170290 95 (%) 0,32 0,34

(") Az 1234/2007[EK rendelet IV. mellékletének III. pontjdban meghatdrozott szabvinymindségre megéllapitva.
(%) Az 1234/2007[EK rendelet IV. mellékletének II. pontjdban meghatarozott szabvanyminéségre megallapitva.
(}) 1 %-os szacharéztartalomra megéllapitva.
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(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezG)

HATAROZATOK

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2009. janudr 13.)

a tengerészek jovedelemaddja és tirsadalombiztositdsi hozzdjéruldsa alél a didn tengeri szdllitdsi
vallalatoknak mentességet biztositd rendszernek a kotrdsi és kdabelfektetési tevékenységekre
torténd kiterjesztésérdl sz616 C 22/07. sz. (volt N 43/07) dllami tdmogatdsrol

(az értesités a C(2008) 8886. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a ddn nyelvii szoveg hiteles)

(EGT-vonatkozdsi szdveg)

(2009/380/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzddésre és kiilo-
nosen annak 88. cikke (2) bekezdésének elsG albekezdésére,

tekintettel az Eurépai Gazdasagi Térségrél szolé6 megéllapoddsra
és kilonosen annak 62. cikke (1) bekezdésének a) pontjara,

miutdn felhivta az érdekelteket, hogy a fenti rendelkezéseknek
megfeleléen tegyék meg észrevételeiket (') és tekintettel azok
észrevételeire,

mivel:

1. AZ ELJARAS

(1) 2007. janudr 15-i levelében (%) Dénia arrdl értesitette a
Bizottsdgot, hogy mddositotta a tengerészek jovedelema-
déjanak megfizetése aldl a hajotulajdonosok szdmaéra
Dénidban mentességet biztosité rendszerét (Ggynevezett

() HL C 213., 2007.9.12., 22. o.
() A TREN(2007) A/21157. szdmon nyilvantartva.

DIS-rendszer). A DIS-rendszert a 2002. november 13-i
bizottsdgi hatdrozat (3) jovahagyta.

(2) Az értesitésben szerepl modositds nyilvantartdsi szdma
N 43/07. 2007. mdrcius 27-i levelében (*) Dénia tovib-
bitotta a Bizottsignak a 2007. mdrcius 20-i levélben (%)
kért Gj informaciét.

(3)  2007. julius 10-i keltezésii levelében (°) a Bizottsdg az
EK-Szerz6dés 93. cikkének alkalmazdsira vonatkozd
részletes szabdlyok megéllapitdsdrél sz6l6, 1999. maércius
224 659/1999/EK tandcsi rendelet (a tovabbiakban: az
allami tdmogatési eljardsrol sz6l6 rendelet) (7) 4. cikkének
(4) bekezdése alapjan hivatalos vizsgdlati eljards megindi-
tasarol tajékoztatta Danidt. Ddnia a 2007. szeptember 5-i
levélben (%) nydjtotta be az észrevételeit.

(4) A Bizottsignak az eljards kezdeményezésére irdnyuld
hatdrozatdt az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban kozzé-
tették (°). E hatdrozatdban a Bizottsdg felhivta az érdekelt
feleket a vizsgdlat targyat képezd intézkedésekkel kapcso-
latos észrevételeik megtételére.

(®) Az N 116/98. tigyben hozott hatdrozat szovege a hivatalos nyelven

a kovetkezd internetes cimen érhetd el: http://ec.europa.eu/
community_law/state_aids/transports-1998/nn116-98.pdf

() A TREN(2007) A[28077. szdmon nyilvantartva.

(°) A TREN(2007) D/306985. szdmon nyilvdntartva.

() A C(2007) 3219. szamon nyilvantartva.

() HL L 83.,1999.3.27., 1. o.

() A TREN(2007) A/41561 szdmon nyilvantartva.

(°) Ldsd az 1. ldbjegyzetet.


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/transports-1998/nn116-98.pdf
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/transports-1998/nn116-98.pdf
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©)

(10)

A Bizottsighoz a kovetkezd érdekelt felek juttattak el
észrevételeket: az Eurdpai Kotrohajosok Szovetsége, az
Eurépai Kozosség Hajotulajdonosainak Szovetsége, a
Brit Haj6zdsi Kamara, a Norvég Haj6tulajdonosok Szovet-
sége, az Armateurs de France, az Alcatel-Lucent és a Ddn
Hajétulajdonosok Szovetsége. A Bizottsdg eljuttatta az e
csoportok altal tett észrevételeket Danidnak, amelynek igy
lehetésége nyilt reagélni rdjuk. Dénia 2008. janudr 9-i
levelében (1°) elkiildte az észrevételeit.

2. AZ ERTESITESBEN SZEREPLO INTEZKEDESEK RESZ-
LETES LEIRASA

Az értesitésben szerepld intézkedések leirdsdt a kordbban
emlitett 2007. jalius 10-i hatdrozatban kozzétették.

2.1. A DIS-rendszer értesitésben szereplé médositi-
sanak leirdsa

Az értesitésben szerepld intézkedések (No L 110 (2006-
07) torvény, 11. szakasz) f6 célja, hogy kiterjessze az
tgynevezett DIS-rendszert a kabelfektet6 hajok és kotro-
hajok fedélzetén dolgozé tengerészekre.

A kdbelfektet6 hajok tevékenységére mindeddig nem
alkalmazhattdk a DIS-rendszert, annak ellenére, hogy a
dén jogszabélyok szerint a kdbelfektetSket bejegyezhették
a DIS-hajényilvantartdsba.

Dénia ezenttl szeretné biztositani a DIS-rendszer oOsszes
elényét a kabelfektet6k szdmara.

A DIS-rendszer végrehajtasardl sz6lé 2005. mdjus 27-i
kormdanyrendelet (a tovdbbiakban: kormdnyrendelet) a
kotrdsi tevékenységek tdmogathatsdgira vonatkozd
szabalyok meghatarozasa céljabol megadja, hogy a kotro-
hajok dgazata esetében mi tekinthetd tengeri szallitdsnak.
A kormdnyrendelet 13. szakaszdnak értelmében a kotré-
hajok altal végzett kovetkezd tevékenységek tekinthetSk
tengeri széllitdsnak:

1. a kikot6 és a kitermelési hely kozotti hajozds;

2. a kitermelés helye és a kitermelt anyagok kirakoda-
sdnak helye kozotti hajézds, beleértve a kirakodést is;

3. a kirakodas helye és a kikot§ kozotti hajozds;

4. a kitermelési helyen val6 és az azok kozotti hajozds;

(1% A TREN(2008) A/80508. szdmon nyilvdntartva.

1

(12)

(13)

(14)

5. olajszennyez8dés megsziintetésével stb. kapcsolatban
a nemzeti hatosdgok kérésére nytjtott segitség céljabol
végzett hajozds.

A hatélyban 1év6 jogszabalyok értelmében a homokkotré
hajok nem jegyezhet6k be a DIS-hajényilvantartdsba. A
homokkotré hajok ezért nem teljesithetik a DIS-rend-
szerbe vald jelentkezés alapfeltételeit. Ezenfelill, mivel a
homokkotré hajokat mas munkdkra — tobbek kozott
felségvizeken végzett épitési munkdk - is haszndljak,
Daénia problémadsnak taldlta a nettobér-rendszer kiterjesz-
tését a homokkotrokra. Ehelyett Ddnia gy hatdrozott,
hogy a homokkotrék fedélzetén tartézkodd adbalanyokat
az altaldnos szabalyok szerint addztatja, és az adot a
hajétulajdonosoknak tériti vissza, amennyiben az ehhez
szitkséges feltételek teljesiilnek.

A kotrasi tevékenység tehdt kozvetett médon tartozik a
DIS-rendszer hatdlya ald, és ugyanazon el6nyoket élvezi,
mint a DIS-hajonyilvantartisban  szerepl§ hajokat
tizemeltet§ tengeri széllitdssal foglalkozé tdrsasigok.

2.2. A meglévg DIS-rendszer leirdsa

A DIS-rendszert a fent emlitett 2007. jalius 10-i bizott-
sagi hatdrozat (1) irta le.

A meglévé rendszer a hajétulajdonosok szdmdra mentes-
séget biztosit a Dansk Internationalt Skibsregisterben, a
Déan Nemzetkozi Hajonyilvantartdsban (a tovabbiakban:
DIS-hajényilvantartds)  bejegyzett  hajok  fedélzetén
dolgozé tengerészek jovedelemaddjanak és tdrsadalom-
biztositdsi hozzdjaruldsanak befizetése aldl, amennyiben
a hajokat kereskedelmi célt utas- vagy aruszallitisra hasz-
naljak.

A Bizottsdg emlékeztet arra, hogy a DIS-hajonyilvintar-
tist a 1988. julius 1-jei 408. sz. torvény vezette be,
amely 1988. augusztus 23-dn lépett hatdlyba. Azért
hoztdk létre, hogy kiizdjenek a ddn nemzeti hajonyilvan-
tartdsbol harmadik orszdg nyilvantartdsdba valé atlépés
ellen.

Szitkséges feltétel, hogy a bérek megdllapitdsakor figye-
lembe kell venni az adémentességet. Az addkedvezmény
igy a hajozdsi tdrsasagra vonatkozik, és nem az egyes
tengerészekre.

(") A C(2007) 3219. széamon nyilvéntartva.
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(17) Mindazondltal a DIS-rendszert a Bizottsig 2002. végeznek a fenti unids rendeletek értelmében vett, nyil-

(18)

(19)

(22)

november 13-dn jovahagyta.

Dinia jelenleg egy mdsik rendszert is alkalmaz a tengeri
szallitok érdekében: a tonnds addrendszert (12).

2.3. Koltségvetés

A DIS-rendszer teljes koltségvetése mintegy 600 millid
DKK.

3. A VIZSGALATI ELJARAS MEGINDITASANAK OKAI

3.1. A kébelfektetésre vonatkozé intézkedések
Osszeegyeztethetdségével kapcsolatban felmeriilt
kétségek

Az eljirds meginditdsardl sz6l6 hatdrozatiban a Bizottsig
ugy vélte, hogy meg kell vizsgdlni a széban forgé kiter-
jesztésnek az érintett dgazatra gyakorolt lehetséges gazda-
sdgi hatdsait. Az érintett dgazat a tavkozlési, illetve ener-
giakabelek tengerfenéken torténd lefektetésével, illetve a
mér meglévé kdbelek javitdsdval foglalkozik.

A Bizottsag tgy itélte meg, hogy egy adott tevékenység
nem oszthat6 fel egy, a tengeri szdllitds korébe tartozo és
egy, az aldl kizart részre. Inkabb azon a véleményen volt,
hogy minden tengeri tevékenységet illetSen atfogd érté-
kelést kell alkalmazni annak eldontése érdekében, hogy a
vizsgalt tevékenység teljességgel a tengeri széllitas korébe
tartozik-e.

Kovetkezésképpen a Bizottsdg az eljards hivatalos
megnyitdsarél sz0l6 hatdrozatban kifejtette, hogy a
tengeri kébelfektetést nem lehet két kilonallo tevékeny-
ségi korre — tengeri széllitasi szolgdltatdsok és tényleges
tengeri kabelfektetés — osztani.

A kabelfektetd hajok dltaldban nem szdllitanak kabeldo-
bokat két kikotd kozott, vagy kikotSbol tengeri létesit-
ményre, amely a tengeri szdllitdsnak a tagdllamok kozotti,
illetve a tagallamok és harmadik orszdgok kozotti tengeri
szdllitdsban a szolgéltatdsnyijtds szabadsdga elvének
alkalmazdsarél ~ sz6l6,  1986.  december  22-i
4055/86/EGK (%) és a szolgdltatdsnyujtds szabadsiga
elvének a tagdllamokon beliili tengeri fuvarozasra (tengeri
kabotdzs) torténd alkalmazdsarol szolo, 1992. december
7-i 3577[92/EGK (**) tandcsi rendeletben megallapitott
meghatdrozésa. Ehelyett a kabelfektet6k a megrendel8ik
kérésére kabelt fektetnek egy, a parton taldlhat6, megha-
tarozott ponttdl egy mdsik parton taldlhaté, meghatdro-
zott pontig. Ennélfogva a kédbelfektetd hajok nem

(') A 2002. november 13-i bizottsdgi hatdrozattal jovdhagyott NN

116/98. iigy. A hatdrozat szovege a hivatalos nyelven elérhetd a
kovetkezd internetes cimen: http://europa.eu.int/comm/secretariat_
general[sgb/state_aids/transports-1998/nn116-98.pdf

(%) HL L 378., 1986.12.31,, 1. o.
() HL L 364, 1992.12.12,, 7. o.

(26)

27)

vanvald tengeri szallitdsi szolgdltatdsokat, amely utasok
vagy druk tengeri fuvarozdsa egy tagéllam barmely kiko-
t6je vagy egy mdsik tagillam barmely tengeri létesit-
ménye kozott. Még ha a hajok — a 4055/86/EGK és a
3577/92|EGK rendeletben elirtakkal Gsszhangban -
alkalmanként szallitanak is drut a tengeren, a tengeri
szallitds meghatdrozdsdnak megfelel§ e tevékenység még
igy is csak kiegészits jellegli a f6 tevékenység, a kabel-
fektetés mellett.

Tovédbbd a Bizottsig szerint még az sem bizonyitott,
hogy a Kozosségen beliil székhellyel rendelkezd kabelfek-
tet§ véllalatoknak ugyanazokkal a versenykorlatokkal kell
megkiizdeniiik, mint a tengeri széllitdsok vildgpiacon
jelenlevé tizemeltetSinek. A Bizottsdg szdmdra nem
egyértelmd, hogy a kozosségi kabelfektet6k ugyanolyan
intenzitdst — az olcs6 lobogd intézménye dltal okozott —
versennyel néznek-e szembe, mint ami a tengeri szalli-
tasra jellemzd.

A Bizottsdg igy az eljdrdst megindité hatdrozatiban tgy
itélte meg, hogy a kabelfektetés nem tekinthetd tengeri
szallitdsnak, kovetkezésképpen a tengeri szdllitds allami
tdmogatdsar6l szolo kozosségi irdnymutatdsok (a tovab-
biakban: irdinymutatdsok (°)) értelmében nem részesiilhet
a tengeri szdllitast illet6 tdmogatdsban.

3.2. A kotrisra vonatkozé intézkedések dsszeegyez-
tethetGségével kapcsolatban felmeriilt kétségek

Az eljdrdst megindité hatdrozat megéllapitotta, hogy a
Bizottsagnak komoly kétségei vannak arra vonatkozdan,
hogy a rendszer hatdlya ald tartozé minden kotrdsi tevé-
kenység tengeri szallitdsnak mindsiil-e az irinymutatdsok
értelmében. A Bizottsdg ezért Ugy itélte meg, hogy nem
minden kotrasi tevékenység jogosult a tengeri szallitds
céljabol nytjtott dllami tdmogatdsra.

4, DANIA ESZREVETELEI A VIZSGALATOT MEGIN-
DITO HATAROZATTAL KAPCSOLATOSAN

4.1. Eszrevételek a kibelfektetésre vonatkozéan

A kébelfektet6 hajok tekintetében Dénia hangstlyozza,
hogy a bizottsdgi szolgdlatok a 2006. augusztus 11-i
leveliikben (1%) arrdl biztositottdk Danidt, hogy az allami
tdmogatdsra vonatkozo, széban forgé intézkedések kiter-
jedhetnek a kabelfektetd hajokra, amennyiben az 50 %-os
tengeri szdllitdsra vonatkozd kovetelményt betartottdk.

(1% HL C 13., 2004.1.17., 3. o.

(') A TREN(2006) D[212345. szdmon nyilvdntartva.
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(28)  Dénia szerint a Bizottsdg megdllapitotta, hogy a kabelfek- hogy a Bizottsdg vizsgdlatinak ez a tdrgya (!”). Ddnia

(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

tetési tevékenységek tengeri széllitdsnak mindsiilhetnek, a
kdbeldoboknak a berakodds szerinti kik6t6bél a nyilt
tengeri helyszinig — ahol a kébelfektetést kezdik — torténd
szdllitdsa miatt, ahol a tengeri tevékenység ardnydt az
alapjan kell kiszamitani, hogy a hajé mekkora tavolsdgot
tesz meg kabel lefektetése nélkiil.

Emellett Ddnia szdmdra nem vildgos, hogy a Bizottsdg a
2007. jalius 10-i levelében miért volt azon az dllds-
ponton, hogy a kabelfektetés nem lehet a tengeri szallitds
és mas tevékenységek kombindcidja, tovabba fenntartja,
hogy ez ellentétes a bizottsdgi szolgdlatok 2006.
augusztus 11-i levelével.

4.2. A kotréssal kapcsolatos észrevételek

Dénia szerint az irdnymutatdsok alapjin lehetséges a
kotréhajok tevékenységének tengeri szdllitdsra és mds
tevékenységekre torténd felosztdsa. Ezért Ddnia nem
érti, hogy miért ne lehetne hasonlé felosztdst alkalmazni
a kébelfektet hajok vonatkozdsdban.

Dénia hangstlyozza, hogy az Eurdpai Birdsdg altal a C-
251/04. sz. iigyben hozott itélet — amelyet a Bizottsdg a
vizsgélatot megindité hatdrozatiban emlit — nem véltoz-
tatja meg annak alapjat, amelyrdl a Bizottsdg az emlitett
2006. augusztus 11-i levelében Danidt biztositotta. Dania
szerint a Birdsdg abban a kérdésben dontott, hogy a
vontat6hajok tevékenységére a 3577[92/EGK rendelet
vonatkozik-e, és azt dllapitotta meg, hogy nem. Dania
véleménye szerint a széban forgd itélet nem vonatkozik
az irdnymutatdsoknak a kébelfektet6 hajokra torténd
alkalmazdsdra.

A din hat6sagok megemlitik, hogy az irdnymutatdsok
nemcsak a 4055/86/EGK és a 3577/92/EGK rendeletben
meghatdrozott tengeri szdllitissal foglalkoznak, hanem
,... bizonyos részekben a vontatdssal és a kotrdssal is”.

Az irdnymutatdsok szerint a tevékenységek legalabb
50 %-at a tengeri szdllitdsnak kell kitennie, amelyet a
kotrok esetében az irdnymutatdsok — a ddn hatdsigok
szerint — gy hatdroznak meg, mint ,... a kitermelt
anyagok tengeri fuvarozdsa ...”. A ddn hatdsdgok szerint
az irdnymutatdsokat tgy kell értelmezni, hogy az a kiter-
melt anyagok tengeren torténd szallitdsdt tengeri szalli-
tasnak tekinti.

Dénia vitatja a Bizottsdg azon kezdeményezését is, hogy
a vizsgalati eljards céljat az értesitésben nem szerepld
teriiletekre egyoldaldan kiterjessze, ugyanis tgy tiinik,

(35)

(37)

(39)

szerint az dllami tdmogatdsi eljardsr6l sz6lé rendelet IL
fejezetében nincs az értesitésben szerepl§ tdmogatdsra
vonatkozd olyan rendelkezés, amely lehet6vé tenné a
Bizottsdg szdmdra a mdar meglévs, dllami tdmogatdsi
intézkedések vizsgalatba torténé bevondsit. Amennyiben
a Bizottsig mar meglévé dllami tdmogatdsokat kivin
vizsgdlni, akkor Ddnia szerint az emlitett rendeletnek a
meglévd tdmogatdsi rendszerckre vonatkozd eljardsardl
sz0l6 V. fejezetét kellene alkalmazni.

Diénia kijelenti, hogy a 2005. janudr 21-i mddositdsok
értesitése  két  torvényjavaslat formdjdban  tortént,
amelyeket a kormdny 2005. janudr 12-én terjesztett a
parlament elé (a tengerészek ad6zdsir6l szol6 torvény-
javaslat és a tonnds adérendszerrdl sz6l6 torvényt modo-
sitd torvényjavaslat). Dénia szerint a szoban forgd két
torvényjavaslat a Bizottsdg 4ltal jovahagyottnak tekint-
het§ a kovetkezé okokbdl:

— El8szor is azért, mert — a ddn hatdsigok Aéllitdsa
szerint — a Bizottsdg nem vélaszolt az dlland6 képvi-
selet altal kildott 2005. janudr 21-i levélre az dllami
tdmogatdsi eljardsrdl szolé rendeletben megallapitott
hatdridén belil.

— Mdsodszor, a bizottsagi szolgdlatok késébb megerdsi-
tették, hogy a moédositisok Osszhangban éllnak az
irdnymutatdsokkal.

Ezért Ddnia azt dllitja, hogy a tengerészek addzdsardl
sz616 torvény 2005 tavaszi valtozata az unids jog alapjan
engedélyezett dllami tdmogatds.

Igy Dénia kovetkeztetése az, hogy a vizsgilati eljards csak
az értesitésben dllitdlag egyedill szerepl§ intézkedésre,
vagyis a DIS-rendszer korébe tartozd kabelfektet§ hajon
dolgozé tengerészek lehetséges bevondsdra vonatkozhat.

A kotrohajokkal kapcsolatban a ddn kormadny jelzi, hogy
2006. december 13-dn elfogadta a tengerészek adézd-
sar6l szolo torvényt modositd torvényt. A tengerészek
ad6zdsarol szolo széban forgd torvényrdl szolo értesités
2007. janudr 15-én tortént.

Dénia agy véli, hogy a kitermelt anyagok nyilt tengeri
szdllitdsa az irdnymutatdsok értelmében tengeri szalli-
tasnak mindsiil. Ennélfogva a kotréhajékra vonatkoznak
az irdnymutatdsok — tekintet nélkiil a 4055/86/EGK és a
3577/92[EGK rendelet tartalmdra —, amennyiben a kotré-
hajok az tizemidejiik legaldbb 50 %-dban tengeri szdllitdst
végeznek (amelyet Ddnia Gigy hatdroz meg, hogy ,a kiter-
melt anyagok tengeri fuvarozasa”).

(1) A Bizottsdg 2007. jilius 10-i IP/07/1047 sz. sajtékozleménye.
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A dan hatdsdgok hozzafiizik, hogy a din dllami tdmoga-
tasi rendszer nem vonatkozik a korlatozott tengeri
kozlekedés” tevékenységeire. A ,korldtozott tengeri kozle-
kedés” korébe tartoznak példdul a kikotdkben és a fjor-
dokban végzett tevékenységek. A kikotSkben és fjor-
dokban, vagy azok koriil végzett foldkiemelési és kotrasi
munkdk ezért semmiképpen nem tartoznak a DIS-rend-
szer hatdlya ald. Ugyanez érvényes abban az esetben is,
amikor a hajé a kikotében 4ll.

A dan hatésdgok magyardzata szerint a gyakorlatban a
foldkiemelési és a kotrdsi munkakat leggyakrabban ldnc-
vedres kotrokkal végzik, amelyeknek nincs sajat
motorjuk, igy mdr emiatt sem tartozhatnak a DIS-rend-
szer hatdlya ald. A sajat hajtéerGvel rendelkezé hajokra
vonatkozhat a rendszer. A szerzédéses tevékenységeknél
alkalmazott hajok szintén ki vannak zdrva a DIS-rendszer
alol. A szerz8déses tevékenységek kozé tartozik a
kikot6k, molok, hidak, olajfardk, széler6md parkok és
mds tengeri létesitmények épitése és javitdsa.

5. AZ ERDEKELT FELEK ESZREVETELEI

5.1. Eurdépai Kotréhajosok Szovetsége (a tovdb-
biakban EUDA)

Az EUDA szerint a Bizottsdg a kotrdsi tevékenységek
esetében az 1997. évi irdnyelveknél sokkal szigortibb
dllami tdmogatdsi rendszert vezetett be. A kozdsségi
kotrohajoflotta fenntartdsinak tdmogatdsa mellett az
EUDA két, altaldnos aggodalmat fejezi ki:

— El6szor is, az EUDA tdmogatja azt a nézépontot,
amely szerint az irdnymutatdsok alapjin megadott
allami tdmogatdsbol az eurdpai kotrdsi dgazat tengeri
klaszterének minden olyan esetben elényhoz kellene
jutnia, amikor harmadik orszagbeli hajokkal szembeni
versenyrdl van szo.

— Misodsorban, az EUDA véleménye szerint az irdny-
mutatdsok alapjan a Bizottsdg dltal jovahagyott dllami
tdmogatds nem jdrhat semmilyen indokolatlan admi-
nisztrativ koltséggel az eurdpai kotrdsi dgazat tengeri
klasztere szdmdra.

5.2. Az Eurépai Kozosség Hajétulajdonosainak

Szovetsége (ECSA)

Az ECSA gy véli, hogy a Bizottsdg nagyon elméleti
megkozelitést valasztott és nem veszi figyelembe az
iranymutatdsok céljait és tartalmat.

Az ECSA szerint az irdnymutatdsokban madr el6feltétel,
hogy a kotrasi tevékenység jelentés része tengeri szalli-
tasbol dlljon. Az ECSA fenntartja, hogy mind a kotré-

(45)

(46)

(47)

(48)

hajok, mind a kabelfektet§ hajok szallitanak kitermelt
anyagokat és kabeleket A pontbdl B pontba. Az ECSA
szerint ebbdl a szempontbdl 1ényegtelen a be- és kirako-
dési pont.

Az ECSA hangstilyozza, hogy a kotréhajok és a kabel-
fektet6k irdnymutatdsok szerinti szdllitdsi tevékenysé-
geinek kore teljes osszhangban dll az irdnymutatdsokkal,
mivel ezek a specializdlt hajok a vildgpiacon is
muikodnek, erés nemzetkdzi verseny és globdlis munkae-
répiac mellett.

5.3. A Brit Hajézdsi Kamara

A Brit Hajézdsi Kamara hangsilyozza, hogy az irdnymu-
tatdsok szerint ugyanazon kotréhajok végezhetnek tdmo-
gathaté és nem tdmogathaté tevékenységeket is, ezért
azokat meg kell kiilonboztetni. A Brit Hajézdsi Kamara
ezért aggodalmét fejezi ki azzal a kijelentéssel kapcso-
latban, hogy ,a Bizottsdg ugy itéli meg, hogy egy adott
tevékenység nem oszthatd fel egy, a tengeri szallitds
korébe tartoz6 és egy, az aldl kizdrt részre”.

A Brit Hajézdsi Kamara véleménye szerint nem kell
killonbséget tenni az druk és az utasok szallitdsa kozott,
amennyiben az a kikot6k és a létesitmények listdjin
szerepl$ helyre vagy helyrdl, illetve a tenger mds megha-
tarozott pontjaihoz torténik. Aggodalmat fejezi ki amiatt,
hogy 1j vizsgdlatot kivinnak bevezetni az dru vagy az
utasok szallitdsanak céljaval kapcsolatban. Ennélfogva azt
allitja, hogy a fogyaszté motivéicidja nem lényeges a hajo-
zasi miveletek tdmogathatosaga szempontjabol. A Brit
Hajozdsi Kamara megjegyzi, hogy a szdllitott anyagok
adott rendeltetési helyét legféképp az tigyfél hatdrozza
meg, annak jovdbeni felhasznaldsaval ésfvagy kornyezeti
vagy mds engedélyekkel 6sszhangban.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban megjelent értesitésben
szereplS, a kdbelfektetd hajé éltalinos miikodésének
lefrdsa tekintetében a Brit Hajézdsi Kamara nem ért
egyet a Bizottsdg el6zetes értékelésével: szerinte a kabel-
fektet6k a fogyasztok kébelét a kikotsi létesitményekben
rakodjdk be, majd egy sor mds helyszinre szillitjdk el,
amely lehet mds kikot is, ahova az a tengerfenéken
vagy tengerfenékben haladé lefektetéssel jut el.

5.4. A Norvég Hajétulajdonosok Szovetsége

A Norvég Hajotulajdonosok Szovetsége szerint a Bizott-
sdgnak rugalmasan kellene értelmeznie a ,tengeri szdl-
litds” fogalmdt, mivel a kdbelfektetéssel és kotrdssal
foglalkozé tdrsasigok hasonlé nemzetkozi mobilitdssal
rendelkeznek és a hagyomdnyos ,tengeri szallitiséval’
megegyezd, globdlis versenyszabalyok vonatkoznak rajuk.
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(50)  Meglatasuk szerint az A pontb6l B pontba torténd szdl- t6kre torténd kiterjesztése megfelel az irdnymutatdsokban

(51)

(52)

(54)

(55)

lités, illetve kébelfektetés egyideji és integralt mvelet,
amely sordn a kdbelt fokozatosan ,kirakodjék” a tenger-
fenékre.

Ehhez hasonléan a Norvég Hajotulajdonosok Szdvetsége
tgy véli, hogy a szdllitds célja a kotrasbdl szdrmazé
anyag kezelése, amelyet szallitdsnak kell tekinteni akkor
is, ha a kotras ésfvagy a kirakodds helye nem kikots és
nem is tengeri létesitmény.

5.5. Armateurs de France

Az Armateurs de France szerint a tengeri szdllitds — az
irdnymutatdsok hivatkozdsa alapjin — nem ugyanuigy
keriilt  meghatdrozdsra a  3577[92)EGK és a
4055/86/EGK rendeletben. Ezért a tengeri szallitds
meghatdrozdsanak nem kell ugyannak lennie az allami
tdmogatds esetében, mint az emlitett rendeletekben. Az
Armateurs de France azt dllitja, hogy a 3577/92/EGK
rendelet 4ltal adott meghatdrozds mindemellett nem
teljes. Az Armateurs de France szerint az irdnymutatdsok
igy nem zdrjak ki a kdbelfektetési és a kotrasi tevékeny-
ségeket.

Az Armateurs de France véleménye szerint a Bir6sag dltal
a C-251/04. sz. tigyben 2007. janudr 11-én hozott itélet
lényegtelen a széban forgd tevékenységek szempontjdbol,
mivel az nem zdrja ki a tengeri szdllitdsbol szdrmazé
kébelfektetési és kotrdsi tevékenységeket. Az Armateurs
de France hangstlyozza, hogy ezek a tevékenységek nem
az itélet értelmében vett ,0sszefiiggd, jarulékos vagy azt
kiegészitd barmely szolgéltatdsok”, hanem inkabb tengeri
druszallitds a tengeri létesitményekre vagy azokrol.

Az Armateurs de France fenntartja, hogy ha az irdnymu-
tatdsokat 1gy lehetne értelmezni, hogy csak a tisztin
tengeri szallitds kaphat a tengeri szllitisra vonatkozd
tdmogatdst, akkor az ilyen értelmezés az irdanymutatdsok
hatdlya aldl kizdrnd azokat a hajokat is, amelyek az
aruszallitdst kovet8en iiresen térnek haza. Mivel az irdny-
mutatdsok mdr kiterjednek a vontatdsra és a kotrohajokra
— amennyiben a vontatohajé dltal adott évben végzett
tényleges tevékenység tobb mint 50 %-a tengeri szllitds
— az Armateurs de France szerint ezt ki kellene terjeszteni
minden szervizhajora, beleértve a kotréhajokat vagy a
kébelfektetSket is.

5.6. Alcatel-Lucent

Az Alcatel-Lucent kiemeli a kabelfektetdk fontossigat a
tengeri munkaerépiacon, figyelembe véve az e teriilet
dltal igényelt magas szinvonald mdszaki ismereteket. Az
Alcatel-Lucent véleménye szerint a kabelfektet8k alkal-
mazzdk a legjobban képzett munkavallalokat a tengeri
munkaerdpiacon. Ezért a DIS-rendszernek a kabelfekte-

(56)

(57)

(58)

(60)

a tengeri szallitisra meghatdrozott édllami tdmogatds
céljdnak, amennyiben az eurdpai tengeri alkalmazottak
tekintetében védi a magas mingségii foglalkoztatast Eurd-
paban. A tavkozlési piac vélsiga miatt az olcsé lobogdk
alatt hajozé hajokkal versenyz8 kozosségi tavkozlési-
kébel-fektetd hajoflotta dllomanya 80 hajérdl 35-re csok-
kent.

A piac globilis. Az internetbuborék csticsdn elérte az évi
100 000 km-t, majd 2003 és 2006 kozott évi 20 000
km-re csokkent, jelenleg megkozeliti az 50-70 000 km-t
évente.

Figyelembe véve, hogy a vezetékek csatlakoztatdsa miatt
6cednokat dtszel utakra is szikség van, és a legnagyobb
kédbelfektetd hajok is csak mintegy 3 000 km-nyi kébel-
dobot képesek szdllitani, az Alcatel-Lucent azon a véle-
ményen van, hogy a kabelfektetd hajok legjelentSsebb
tevékenysége a kdbeldobok szillitdsa a kdbeldob-gydrtdl
a tenger azon pontjdig, ahol a kébelt csatlakoztatni kell,
és ahonnan lefektetik a tengerfenékre. Az Alcatel szerint
a kébelfektetS hajok a tengeri szallitds korébe tartoznak,
figyelembe véve, hogy a hajézds kozben az dtvonalon
folyamatosan lerakodjdk a rakomanyt. Ezért a kabelezési
miveletet rakomdny széllitdsdnak kell tekinteni.

Az Alcatel-Lucent véleménye szerint a 3577/92/EGK és a
4055/86/EGK rendelet nem korldtozza szigordan a
tengeri rendeltetési helyek fajtait (két kikoté kozott
vagy kikot§ és tengeri létesitmény kozott). Véleménye
szerint a tenger bizonyos pontja is tekinthet§ az irdny-
mutatdsok hatdlya ald tartozé rendeltetési helynek. Emel-
lett figyelembe kell venni azt is, hogy az els6 méter,
tengerfenékre lefektetett kdbel tengeri létesitménnyé
valik, ezért a tovabbi kébelfektetés nem mds, mint az e
tengeri 1étesitményhez valé szallitds.

Az Alcatel-Lucent szerint a Birdsdg dltal a C-251/04. sz.
tigyben 2007. janudr 11-én hozott itélet kozvetve lehe-
t6vé teszi a tengeri szdllitds fogalmanak kiterjesztését,
amennyiben az az irdnymutatasok céljaival dsszhangban
marad. Az Alcatel-Lucent azt mondja, hogy f6 céljuk a
kozosségi lobogd alatt hajozé hajéik védelme, valamint a
vilagpiacokon versenyképes flotta fenntartdsa. Ennélfogva
a kébelfektetési tevékenységekre az irdnymutatdsok alkal-
mazand6k — mivel e tevékenységek Osszhangban vannak
az iranymutatdsok céljaival — még akkor is, ha a kébel-
fektetést szolgdltatdsnak (a tengeri szdllitdsi szolgaltatdsok
nyudjtasdhoz jarulékosnak vagy azt kiegészitének) tekin-
tenék.

Az Alcatel-Lucent végiil is gy gondolja, hogy a kornye-
zeti megfontoldsokra tekintettel fontos fenntartani egy a
kozosségi lobogd alatt hajozo, nagy kébelfektets flottat.
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(62)

(63)

(64)

(65)

5.7. A Ddn Hajétulajdonosok Szovetsége

A Dan Hajotulajdonosok Szovetsége szerint a kabelfek-
tetés ,sajat jogl” tevékenység — nem pedig kisegitd szol-
gdltatds a vontatdsi Gtvonalak mentén -, amely az
Eurépai Birdsdg éltal a C-251/04. sz. iigyben 2007.
janudr 11-én hozott itélet alapjin nem tartozik a
3577/92/EGK és a 4055/86/EGK rendelet hatilya ald.
Tovabbd, a Dén Hajotulajdonosok Szovetsége fonto-
sabbnak tartja az iranymutatdsok céljainak figyelembevé-
telét. Ezért a Dan Hajotulajdonosok Szovetsége emlé-
keztet arra, hogy az eurépai kabelfektet6 dgazat sok
tengerésznek ad munkdt Eurépaban. Emellett a kabelfek-
tetés segithet a biztonsdgi szabdlyok és standardok
meghatdrozdsaban, valamint az ilyen hajok kozosségi
nyilvantartdsba torténé felvételében.

A Dién Hajétulajdonosok Szovetsége azt allitja, hogy a
kébelfektetésre ugyanazon versenykorldtok vonatkoznak,
mint amelyekkel a kozosségi tengeri széllitdsban tevé-
kenykedd iizemeltetSk taldlkoznak a vildgpiacokon. A
kébelfektetSk foldrészek kozott is hajoznak.

Emellett a Ddn Haj6tulajdonosok Szovetsége gy véli,
hogy a homokkotrékra vonatkozé dén szabélyok az
iranymutatdsok hatdlya ald tartoznak, figyelembe véve a
hasonlé megszovegezést is. A Déan Hajétulajdonosok
Szovetsége szerint a szoban forgd dan szabdlyozds nem
vonatkozik a foldkiemelésre. S6t, a kotrds csak akkor
tdmogathat6, ha az megfelel azon feltételnek, amely
szerint a széban forgd tevékenység legaldbb 50 %-dt
tengeri széllitdsnak kell képeznie.

5.8. Ddnia megjegyzései a harmadik felek észrevéte-
leihez kapcsoléddan

Az érdekelt felek dltal benyujtott észrevételekhez fiizott
megjegyzésként a ddn hatésdgok megismétlik a kordbbi
érveiket, és hangsilyozzdk, hogy minden érdekelt fél
tdmogatta a kdbelfektet6 hajoknak az irdnymutatdsok
hatdlya ald torténd vondsat.

6. AZ INTEZKEDESEK ERTEKELESE
6.1. Kébelfektetés

Elészor is, a Bizottsdg megjegyzi, hogy a tengeri szalli-
tishoz hasonléan a kdbelfektetési tevékenységek is
szakértelemmel rendelkez8 munkavallalokat igényelnek,
a hagyomadnyos tengeri szillité hajok fedélzetén dolgozo-
kéhoz hasonlé képesitéssel. Azt is megjegyzi, hogy a
kébelfektetd hajokon dolgozé tengerészekre ugyanazon
munkajogi rendelkezések és szocidlis keretek vonat-
koznak, mint a tobbi tengerészre.

Masodsorban, a Bizottsdg elismeri, hogy a kabelfektetSk
tengerjard hajok, és ugyanazon mdszaki és biztonsagi

(67)

(68)

(69)

(70)

(71)

(72)

ellendrzéseken mennek keresztiil, mint a tengeri szalli-
tasra szant hajok.

Harmadsorban, a Bizottsdg elismeri annak kockdzatdt,
hogy a kdbelfektets tdrsasigok a kedvezSbb addzasi
kornyezet miatt a Kozosségen kiviilre helyezik a parton
végzett tevékenységeiket, és a hajoik az olcsé lobogdk
alatt hajéznak majd. Ezzel Osszefuggésben a Bizottsdg
elismeri, hogy a kébelfektetés a jellegénél fogva globalis
piac.

A Bizottsdg azt is megjegyzi, hogy a DIS-rendszer kiter-
jesztése a tengeri kdbelfektetési tevékenységekre segitene
megdrizni a kozosségi foglalkoztatast a ddn érdekeltségdi,
tengerjar6 kébelfektet hajokon.

A kozosségi kabelfektetés el6tt allo kihivdsok a globdlis
verseny és a parti tevékenységek dthelyezése tekintetében
hasonléak a kozosségi tengeri szdllitds kihivdsaihoz.
Ugyanigy a kozosségi kdbelfektetS tevékenységek ugyan-
azon jogi kornyezet hatilya ald tartoznak munkaiigyi,
miszaki és biztonsdgi szempontbdl, mint a kozosségi
tengeri szallitds. Végiil, itt is szitkség van a szakképzett
és gyakorlott tengerészekre ugyandgy, mint a tengeri
szallitds esetében.

Ezek a szempontok dllnak az irdnymutatdsok mogott.
Valdjdban az irinymutatdsok 2.2. szakaszdnak elsd albe-
kezdése emliti a tengeri biztonsdg, a tagallami nyilvantar-
tisokba valé felvétel vagy djrafelvétel, a tagdllamok
tengeri klasztereinek megerdsitéséhez valé hozzajarulds,
a tengeri know-how védelme és javitdsa, valamint 6
célként az eurdpai tengerészek foglalkoztatdsinak
elémozditasa teriiletén bekovetkezett fejlgdést. Kiillonosen
igaz ez a Dbérkoltségek csokkentésében — amelyek
wversenyképességet javité szocidlis intézkedések” (ldsd az
irdnymutatdsok 3. szakaszdnak cimét) — megnyilvanulé
dllami tdmogatds (az irdnymutatdsok 3.2. szakasza) tekin-
tetében.

Ennek kovetkeztében, habdr a Bizottsdg tovabbra is azt
allitja, hogy a kabelfektetési tevékenységek nem tartoznak
a fent emlitett rendeletek és az irdnymutatdsok szerinti
tengeri szdllitds meghatdrozdsa ald, gy véli, hogy a
kébelfektetés az iranymutatdsok 3.2. szakasza alkalmaza-
séval analdgia révén kapcsolddik a tengeri széllitishoz,
ennélfogva a kabelfektetésnek is ugyanazon rendelkezés
hatdlya ald kell tartoznia.

A Bizottsdg {gy megallapitja, hogy a DIS-rendszernek a
kébelfektetS hajokra analdgia révén torténd kiterjesztését
az irdnymutatdsok 3.2. szakaszdnak rdjuk val6 alkalma-
zasdval lehet elfogadni, igy a kiterjesztés dsszhangban 4l
a kozos piaccal.



L 119/30 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2009.5.14.
6.2. Kotras (78)  Emellett a ddn hatésdgok a vizsgalat meginditdsarol sz6lo
hatdrozat vonatkozdsaban tett észrevételeikben nyilvanva-
(73) A Bizottsdg elutasitia Ddnia arra vonatkozé érvelését, 16vé tették, hogy csak a sajit meghajtdssal rendelkezd
hogy a Bizottsdg dllitolag visszaélt a hatalmaval, amikor kotréhajok tdmogathaték a DIS-rendszerben, és a tobbek
vizsgélati eljarast inditott a DIS-rendszer rendelkezéseivel kozott a kikotSkben vagy fjordokban, illetve azok
kapcsolatban a kotrds tekintetében. A fent emlitett kornyékén végzett kotrdsi tevékenységek ki vannak
kormdanyrendeletet csatoltdk az értesitéshez: a Bizottsdg z4rva a DIS-rendszerbél.
gy véli, hogy meg kell vizsgdlnia ezt a mellékletet is és
meg kell dllapitania, hogy a kormdnyrendelet a Bizottsdg
altal a fent emlitett NN 116/98. sz. 2002. december 12-i . 3 L
hatdrozatban engedélyezett DIS-rendszernek, illetve a (79) fl."ekm.tett.e.:.l arra a feltetelge,,hogy a ko.trohz,a](?linak az
Dénia dltal 2005-ben a Bizottsdggal kozolt, a DIS-rend- “?emld_‘?uk legalabl? >0 /?-abar.l tengert sza}lhtast ,kell
szernek a 2004. évi irdnymutatdsokhoz valé igazitdsira vegezmuk, a ,BI,Z(,)tt,S,ag megjegyzL, h’ogy 2 kotrds esetében
irdnyulé intézkedéseknek az dtdolgozdsa-e. a tengeri .szalhtast az 1rar/1ymutata}150k 3.1. szakas.zanak
tizenhatodik albekezdése tigy hatdrozza meg, mint ,a
kitermelt anyagok nyilttengeri szdllitdsa”, és kizdrja a
,kitermelés vagy kotrds mint olyan” tevékenységeket.
(74)  Emellett a Bizottsdg cafolja azt a feltételezést, hogy a két Ebben az Osszeftiggésben a Bizottsdg megjegyzi, hogy a
torvényjavaslatot a bizottsdgi szolgdlatok 2005. mdjus kitermelés vagy kotrds, mint olyan, a fent emlitett ddn
18-i levelében jovahagytdk. Ez a levél vildgossd tette, kormanyrendeletben leirtak szerint ki van zdrva a tdmo-
hogy a Bizottsdg dltal az irdnymutatdsokon keresztiil gathaté kotrdsi tevékenységek meghatdrozdsibol. A
javasolt megfeleld intézkedéseknek a tagdllamok dltal Bizottsdg tovabbd ugy véli, hogy ,a kitermelés helye és
torténd elfogaddsét eljardsi szempontbdl nem szabad dj a kitermelt anyagok kirakodadsi helye kozotti hajozas” és a
tdmogatdsr6l, vagy meglévs tdmogatds modositdsirol Lkitermelési helyek kozotti hajozds” kétségteleniil a kiter-
sz0l6 értesitésnek tekinteni. Az emlitett vdlaszdban a melt anyagok szdllitasat jelenti. A Bizottsdg azt is elfo-
Bizottsdg azt is vildgossd tette, hogy a ddn hat6sdgok gadja, hogy a tengeri szdllitisban a hajok bizonyos
altal benyujtott intézkedések az irdnymutatdsokban java- tigyletek bizonytalansdga miatt nem mindig megrakodva
solt megfelels intézkedések puszta dtiiltetése, amelyek hajoznak. Ennélfogva, analogia alkalmazdsdval logikus
nem igényeltek az EK-Szerz6dés 88. cikkének (3) bekez- feltételezni, hogy ,a kikots és a kitermelési hely kozotti
dése értelmében vett értesitést. hajézds”, valamint a ,kirakodds és a kikot6 kozotti
hajézds” tengeri széllitdisnak mindsiil. Hasonloképpen a
,kirakodds” is tengeri szdllitdssal jar. Végezetiil, amikor
o o ) ) a kotréhajok az éllami hatésagok kérésére segitséget
(75) T9vabba, az erte§1teshez csatolt Formanyre}ndelet leny’e- nytjtanak a nyilt tengeren, a kozvetlenil és kizdrolag
gében a fent emlitett 2008. janudr 21-i levélben benyuj- erre szént id6 a tengeri szallités javéra szolgal.
tott torvényjavaslatbdl indul ki, mikozben a tdmogathaté
kotrasi tevékenységek korét nagyon kiszélesiti, tdl azon,
amelyet a fent emlitett levélben szereplS torvényjavas- ) . . ) o
latban meghatdroztak. A vizsgilat meginditdsakor a (80) A Bizottsdg ennélfogva arra a,kovetkezteteSFe. jut, }zogy a
Bizottsdg a korményrendelet rendelkezéseit nem 4j tdmo- k9rmanyrendeletben meghatdrozott k,otra51 ; te\.relfeny-
gatdsnak (amely egyben jogszertitlen lenne, mivel akkor a Segek tar‘fqzhatnak a DI,S—re.r}ds’zsr hatdlya ald, kivéve a
rendelkezések mdr hatdlyba 1éptek), hanem az dllami "lf_ltf'rm_‘?leSI helZekre Valo. ha]oza§ ,”amely csaku,gy:?ln nem
tdémogatdsi eljdrdsrol sz6l6 rendelet 16. cikkének értel- kilonboztethetd meg a kitermeléstSl vagy kotrdstdl, mint
mében meglévs tdmogatdssal valé visszaélésnek tekin- olyantol.
tette. Ennélfogva a rendelet vonatkozé fejezete nem a
dén hatésdgok éltal feltételezett, a 1étez8 tdmogatdasi rend-
szerekre vonatkozé eljardsokrdl sz6l6 V. fejezet, hanem a (81) Az, hogy a Bizottsig a DIS-rendelet dltal témogathato-
tdmogatdssal valé visszaélésre vonatkozé eljardsrol sz6lo ként fogadta el a dén hatésdgok dltal a fent emlitett
IV. fejezet. kormdanyrendeletben meghatérozott legtobb tevékeny-
séget, szintén a kovetkezd§ tényezSkon alapul.
(76) A Bizottsdg ennélfogva teljes jogosultsdggal rendelkezett
a kormanyrendelet tekintetében vizsgdlati eljdrast indi- (82) A kotrds szakképzett tengerészeket igényel, akikre ugyan-
tani. azok a munkajogi rendelkezések és ugyanaz a szocidlis
keret vonatkoznak, mint a tobbi tengerészre.
(77) Az irdnymutatdsok 3.2. szakaszdnak otodik albekezdése Kotr6haiok 46 haidk Ivek
megallapitja azon feltételeket, amelyek mellett a bérkolt- 83) A _XOUrOnajox  tengerjaro najok, amelyekre ugyanazon
ségek csokkentésének formdjaban megnyilvanulé allami muszak1. és biztonsagi ellendrzések a,Ikalr.r{azandok, mint
tdmogatds megadhaté a kotrdsi tevékenységek szdmdra. a tengeri kereskedelemmel foglalkoz6 hajkra.
Azon feltételek, hogy a tengerészeknek az irdnymuta-
tdsok 3.2. szakasza harmadik albekezdésének értelmében
vett tengerjard hajon dolgozd kozosségi tengerészeknek (84) Végul fennall annak a kockdzata, hogy a kabelfektet§

kell lenniik, a kotréhajoknak pedig szerepelniiik kell
valamely tagdllam nyilvdntartdsiban, mdr a DIS-rendszer
feltételei.

tarsasdgok kedvezdbb adézdsi kornyezet miatt a Kozos-
ségen kiviilre helyezik a parton végzett tevékenységeiket,
és a hajoik az olcso lobogd alatt hajéznak majd.
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(85) A Bizottsdg gy gondolja tehdt, hogy a DIS-rendszer
alkalmazhaté a kormdnyrendeletben meghatdrozott
tengeri kotrdsra, a kitermelési helyre valé hajozds kivéte-
lével.

6.3. A bizottsigi hatdrozatok érvényességi idejének
korldtozisa az dllami timogatds teriiletén

(86) A legutobbi gyakorlat alapjan a Bizottsig mar nem
hagyja jova a hatdrozatlan idejd dllami tdmogatasi rend-
szereket vagy azok moédositdsait, és el6irja, hogy az ilyen
rendszerekrSl sz0l6 értesitések legfeljebb tizéves idGtar-
tamra tehetdk.

(87)  Ezért a Bizottsdg koteles — az aktudlis gyakorlatdval 6ssz-
hangban — az értesitésben szerepl intézkedés lejaratdt
eléirni. Kovetkezésképpen a Bizottsignak gy kell
dontenie, hogy e hatdrozatrdl sz6l6 értesités idGpontjat
kovetSen legkéssbb tiz évvel a ddn hatdsdgok ismét érte-
sitést  kiildenek az e hatdrozatban az EK-Szerzédés
88. cikkének (3) bekezdése alapjan értékelt DIS-rendszer
modositdsarol,

ELFOGADTA EZT HATAROZATOT:

1. cikk

(1) A Dénia altal a nyilt tengeri kdabelfektetés érdekében
végrehajtani tervezett intézkedések az EK-Szerz6dés 87. cikkének
(1) bekezdése értelmében a kozos piaccal OsszeegyeztethetGek.

(2) A Dania altal a nyilt tengeri kotrds érdekében végrehajtott
intézkedések OsszeegyeztethetSk a kozos piaccal, amennyiben a
kitermelési helyekre valé hajézdst nem soroljdk a tdmogathat6
tevékenységek kozé.

2. cikk
Dénidnak a jelen hatdrozatrdl sz6l6 értesités idGpontjatdl szami-
tott tiz éven belill Gjra értesitést kell kiildenie az e hatdrozatban

az EK-Szerz8dés 88. cikkének (3) bekezdése alapjin értékelt
DIS-rendszer mddositdsardl.

3. cikk

Ennek a rendeletnek a Ddn Kirdlysdg a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2009. januar 13-an.

a Bizottsdg részérdl
Antonio TAJANI
alelnok
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A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2009. mdjus 13.)

a kis hatétdvolsigli eszkozok dltal hasznalt rddiéspektrum harmoniziciéjirél sz6lé6 2006/771/EK
hatdrozat médositdsirol

(az értesités a C(2009) 3710. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2009/381/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az Eurépai Kozosség rddiéspektrum-politikdjanak
keretszabdlyozdsardl sz6l6, 2002. marcius 7-i 676/2002/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozatra (,rddiéspektrum-hata-
rozat”) (1) és kiillonosen annak 4. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1)

1
2

() HL
() HL
() HL
)

A 2006/771[EK bizottsdgi hatdrozat () a kis hatétdvol-
sdgti eszkozok széles kore — tobbek kozott az olyan
alkalmazdsok, mint a riasztéberendezések, helyi elektro-
nikus hirk6zl6 berendezések, ajtényitd eszkozok és
orvosi implantdtumok — szdmdra harmonizdlja a spekt-
rumhasznédlat mdiszaki feltételeit. A kis hatdtdvolsdgii
eszkozok dltaldban  tomegpiaci és/vagy hordozhatd
termékek, amelyek konnyen széllithatok és hasznalhatok
a hatdrokon keresztiil; a frekvencidkhoz torténé hozzi-
férés feltételeinek eltérései ezért akaddlyozzdk a termékek
szabad dramldsdt, novelik azok eldllitdsi koltségeit, és
mds rddidalkalmazasok és szolgdlatok kdros zavardsanak
kockdzatat okozzdk.

A 2006/771[EK bizottsdgi hatdrozat melléklete helyébe a
2008/432[EK bizottsdgi hatdrozat (}) melléklete Iépett,
amely igy modositotta a kis hatétivolsagt eszkozokre
irdnyad6 harmonizalt mszaki feltételeket.

Azonban a technoldgia és a tdrsadalmi igények gyors
véltozésaval a kis hatdtdvolsdgti eszkozok 1 alkalmazdsai
jelenhetnek meg, amelyek megkovetelik a frekvencia-
savok harmonizicidjira vonatkozo feltételek rendszeres
frissitését.

A Bizottsdg a 676/2002/EK hatdrozat 4. cikke (2) bekez-
désének megfelelen 2006. julius 5-én dllandé megbi-
zdst (*) adott a Postai és Tavkozlési Igazgatdsok Eurdpai
Ertekezletének (CEPT) a 2006/771[EK hatdrozat mellék-
letének a kis hat6tavolsdgt eszkozokkel kapcsolatos tech-
noldgiai és piaci fejlesztéseket kovetd naprakésszé téte-
lére.

L 108, 2002.4.24.,, 1. o.

L 312, 2006.11.11., 66. o.
L 151, 2008.6.11., 49. o.

#) A CEPT-nek adott dlland6 megbizds a kis hatotdvolsagi eszkozok

dltal haszndlt rddidspektrum mdszaki harmonizdcidjardl sz6lo
bizottsdgi hatdrozat mtszaki mellékletének évenkénti frissitésére
(2006. jalius 5.).

()

®)

2008. novemberi, az emlitett megbizds alapjan tett jelen-
tésében (°) a CEPT azt javasolta a Bizottsagnak, hogy
tobb, a 2006/771[EK hatdrozat mellékletében szerepld
miszaki szempont tekintetében hajtson végre modositdst.

A 2006/771[EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

A spektrum eredményes kihasznaldsa és a kdros interfe-
rencia kikiiszobolése céljabol az e hatarozatban lefektetett
feltételek szerint mtikodd berendezéseknek a rddidberen-
dezésekrdl és a tavkozls végberendezésekrdl, valamint a
megfelelGségitk  kolcsonos  elismerésérdl szol6, 1999.
madrcius 9-i 1999/5/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvnek (°) is meg kell felelniiik, ami a harmonizalt
szabvanyoknak val6 megfeleléssel vagy egyéb megfelel6-
ségértékelési eljards atjan igazolhato.

Az e hatdrozatban el8irt intézkedések osszhangban
vannak a radi6frekvencia-bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2006/771[EK hatdrozat melléklete helyébe e hatdrozat
melléklete 1ép.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2009. mdjus 13-dn.

a Bizottsdg részérdl
Viviane REDING
a Bizottsdg tagja

sz. CEPT-jelentés, RSCOM 08-88.
() HL L 91., 1999.4.7., 10. o.

() 26.
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MELLEKLET

 MELLEKLET

Kis hatétdvolsdgi eszk6zok osszehangolt frekvenciasdvijai és technikai paraméterei

Kis hatétdvolsagt
eszkoz tipusa

Frekvenciasdv

Maximdlis teljesitmény/
maximélis térerGsség/
maximélis
teljesitménystirtiség (')

Tovabbi paraméterek/frekvencia-
hozzéférési és zavarcsokkentési
kovetelmények ()

Egyéb, a haszndlatra vonat-

kozé korldtozdsok (%)

Végrehajtasi hatdridé

Altalinos alkalma-
z4st kis hat6tavol-
sagti eszkozok ()

6 765-6 795 kHz 42 dBpA/m 10 m 2008. oktdber 1.
tavolsdgban
13,553-13,567 MHz 42 dBpA/m 10 m 2008. oktdber 1.
tavolsdgban
26,957-27,283 MHz 10 mW effektiv Videoatvitel nem 2007. junius 1.
kisugérzott teljesit- megengedett.
mény (ERP), ami 42
dBuA/m értéknek
felel meg 10 m
tavolsdgban
40,660-40,700 MHz 10 mW ERP Videoatvitel nem 2007. junius 1.
megengedett.
433,050-434,040 (°) MHz | 1 mW ERP A hang-, a beszéd- és a | 2008. oktober 1.
é — 13dBm/10 kHz videodtvitel nem
teliesitménystirtisé megengedett.
eljesitménystirtiség
a 250 kHz-et
meghaladé6 moduld-
cids sdvszélesség
esetén
10 mW ERP Kitoltési tényezd (°): 10 % | A hang-, a beszéd- és a | 2007. janius 1.
videodtvitel nem
megengedett.
434,040-434,790 (°) MHz [ 1 mW ERP. A hang-, a beszéd- és a | 2008. oktober 1.
é — 13dBm/10 kHz videodtvitel nem
teliesftménysirisé megengedett.
jesitménysirtiség
a 250 kHz-et
meghaladé moduld-
cids sdvszélesség
esetén
10 mW ERP Kitoltési tényezd (°): 10 % | A hang-, a beszéd- és a | 2007. jinius 1.
videodtvitel nem
megengedett.
Kitoltési tényezd (°): 100 % | A hang-, a beszéd- és a | 2008. oktéber 1.
25 kHz-et meg nem haladé | videoatvitel nem
csatornaosztds esetén megengedett.
863,000-868,000 MHz 25 mW ERP Legaldbb  olyan teljesit- | A hang-, a beszéd- és a | 2008. oktéber 1.

mény( frekvencia-hozzafé-
rési és zavarcsokkentd tech-
nikdk alkalmazanddk, mint
az  1999/5[EK irdnyelv
szerint elfogadott harmoni-
zalt szabvdnyokban leirt
technikdké. E helyett

0,1 %-os kitoltési

tényez§ (%) is alkalmazhaté.

videoatvitel nem
megengedett.
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Kis hatétavolsaga
eszkoz tipusa

Frekvenciasdv

Maximalis teljesitmény/
maximélis térerésség/
maximalis
teljesitménystirtiség (')

Tovébbi paraméterek/frekvencia-

kovetelmények ()

Egyéb, a haszndlatra vonat-
kozo korlatozdsok (%)

Végrehajtdsi hatdrid§

Altaldnos alkalma-
z4st kis hat6tévol-
sdgti eszkozok ()
(folytatds)

868,000-868,600 () MHz

25 mW ERP

Legaldbb  olyan teljesit-
mény(i frekvencia-hozzéfé-
rési és zavarcsokkentd tech-
nikdk alkalmazanddk, mint
az  1999/5/EK  irdnyelv
szerint elfogadott harmoni-
zdlt  szabvdnyokban leirt
technikdké. E helyett 1 %-
os kitoltési tényezd (9) is
alkalmazhaté.

Videodtvitel nem
megengedett.

2008. oktdber 1.

25 mW ERP

Legaldbb  olyan teljesit-
mény(li frekvencia-hozzafé-
rési és zavarcsokkentd tech-
nikdk alkalmazandék, mint
az  1999/5/EK  irdnyelv
szerint elfogadott harmoni-
zdlt  szabvdnyokban lefrt
technikdké.  E  helyett
0,1 %-os kitoltési
tényezd (%) is alkalmazhaté.

A hang-, a beszéd- és a
videodtvitel nem
megengedett.

2008. oktdber 1.

868,700-869,200 (°) MHz

25 mW ERP

Legaldbb  olyan teljesit-
ményli frekvencia-hozzafé-
rési és zavarcsokkentd tech-
nikdk alkalmazandék, mint
az  1999/5[EK irdnyelv
szerint elfogadott harmoni-
zdlt  szabvdnyokban leirt
technikdké.  E  helyett
0,1 %-os kitoltési
tényezd () is alkalmazhato.

Videodtvitel nem
megengedett.

2008. oktdber 1.

25 mW ERP

Legaldbb  olyan teljesit-
ményli frekvencia-hozzafé-
rési és zavarcsokkentd tech-
nikdk alkalmazandodk, mint
az  1999/5[EK irdnyelv
szerint elfogadott harmoni-

zdlt szabvdnyokban leirt
technikdké. E helyett
0,1 %-os kitoltési

tényezd (°) is alkalmazhato.

A hang-, a beszéd- és a
videodtvitel nem
megengedett.

2008. oktdber 1.
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Kis hatotavolsaga
eszkoz tipusa

Frekvenciasdv

Maximilis teljesitmény/
maximélis térerésség/
maximélis
teljesitménystirtiség (')

Tovabbi paraméterek/frekvencia-

kovetelmények (%)

Egyéb, a hasznilatra vonat-
kozé korldtozdsok (%)

Végrehajtdsi hatdridg

Altalinos alkalma-
zé4st kis hat6tdvol-
sagu eszkozok (4)
(folytatds)

869,400-869,650 (°) MHz

500 mW ERP

Legaldbb  olyan teljesit-
ményd frekvencia-hozzafé-
rési és zavarcsokkentd tech-
nikdk alkalmazanddk, mint
az  1999/5[EK irdnyelv
szerint elfogadott harmoni-
zalt szabvanyokban leirt
technikdké. E helyett 10 %-
os kitoltési tényezd (°) is
alkalmazhato.

A csatornaosztds  kotele-
z8en 25 kHz, kivéve ha a
telies sdvot egy csatorna-
ként is lehet nagysebességti
adatatvitelhez haszndlni.

Videodtvitel nem
megengedett.

2008. oktdber 1.

25 mW ERP

Legaldbb olyan teljesit-
ményd frekvencia-hozzafé-
rési és zavarcsokkentd tech-
nikdk alkalmazanddk, mint
az  1999/5[EK irdnyelv
szerint elfogadott harmoni-
zdlt szabvanyokban leirt
technikdké.  E  helyett
0,1 %-os kitoltési
tényez§ (%) is alkalmazhato.

A hang-, a beszéd- és a
videodtvitel nem
megengedett.

2008. oktdber 1.

869,700-870,000 (°) MHz

5 mW ERP

A beszédétvitel korszerd
zavarcsokkentd techni-
kékkal engedélyezett.

A hang- és a videoat-
vitel nem megengedett.

2007. janius 1.

25 mW ERP

Legaldbb  olyan teljesit-
mény( frekvencia-hozzafé-
rési és zavarcsokkentd tech-
nikdk alkalmazanddk, mint
az  1999/5/EK  irdnyelv
szerint elfogadott harmoni-

zalt szabvanyokban leirt
technikdké.  E  helyett
0,1 %-os kitoltési

tényezd (%) is alkalmazhato.

A hang-, a beszéd- és a
videodtvitel nem
megengedett.

2008. oktdber 1.

2 400-2 483,5 MHz

10 mW kisugérzott
egyenértékd izotrop
teljesitmény (EIRP)

2007. janius 1.

5725-5 875 MHz 25 mW EIRP 2007. jonius 1.
24,150-24,250 GHz 100 mW EIRP 2008. oktéber 1.
61,0-61,5 GHz 100 mW EIRP 2008. oktéber 1.
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Kis hatétavolsaga
eszkoz tipusa

Frekvenciasdv

Maximalis teljesitmény/
maximélis térerésség/
maximalis
teljesitménystirtiség (')

Tovébbi paraméterek/frekvencia-

kovetelmények ()

Egyéb, a haszndlatra vonat-

kozo korlatozdsok (%)

Végrehajtdsi hatdrid§

Szélessavi adatdtvi- | 2 400-2 483,5 MHz 100 mW EIRP Legaldbb  olyan teljesit- 2009. november 1.
teli rendszerek é 100 mW/100 ményd frekvencia-hozzafé-
KkHz EIRP-stirtisé rési és zavarcsokkentd tech-
alkalmazandé fregk— nikdk alkalmazandok, mint
venciaugratésos az  1999/5[EK irdnyelv
modulicié, 10 mW/ szerint elfogadott harmoni-
MHz EIRPis(irﬁsé zalt  szabvanyokban leirt
o | technikaké.
pedig mds modulé-
cidfajtdk alkalma-
zdsa esetén.
57,0-66,0 (°) GHz 40 dBm EIRP Kiiltéri alkalmazds nem | 2009. november 1.
¢ 13 dBm|MHz megengedett.
EIRP-stirtiség
25 dBm EIRP Rogzitett kiiltéri tele- 2009. november 1.
é —2 dBm/MHz pités nem megengedett.
EIRP-stirtiség
Riasztorendszerek 868,600-868,700 MHz 10 mW ERP Csatornaosztas: 25 kHz 2008. oktober 1.
A teljes frekvenciasdvot egy
csatornaként is lehet nagy-
sebességli  adatdtvitelhez
haszndlni.
Kitoltési tényezd (6): 1,0 %
869,250-869,300 MHz 10 mW ERP Csatornaosztds: 25 kHz 2007. janius 1.
Kitoltési tényezd (6): 0,1 %
869,300-869,400 MHz 10 mW ERP Csatornaosztds: 25 kHz 2008. oktdber 1.
Kitoltési tényezd (6): 1,0 %
869,650-869,700 MHz 25 mW ERP Csatornaosztds: 25 kHz 2007. janius 1.
Kitoltési tényezd (°): 10 %
Szocidlis segély- 869,200-869,250 MHz 10 mW ERP Csatornaosztds: 25 kHz 2007. janius 1.
<A1 (7
kérdk () Kitoltési tényezd (6): 0,1 %
Induktiv 20,050-59,750 kHz 72 dBpA/m 10 m 2007. janius 1.
alkalmazdsok (%) tdvolsdgban
59,750-60,250 kHz 42 dBpA/m 10 m 2007. janius 1.
tavolsdgban
60,250-70,000 kHz 69 dBpA/m 10 m 2007. janius 1.
tavolsdgban
70-119 kHz 42 dBpA/m 10 m 2007. jénius 1.
tavolsdgban
119-127 kHz 66 dBpA/m 10 m 2007. janius 1.

tavolsdgban
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Kis hatotavolsaga
eszkoz tipusa

Frekvenciasdv

Maximilis teljesitmény/
maximélis térerésség/
maximélis
teljesitménystirtiség (')

Tovabbi paraméterek/frekvencia-

kovetelmények (%)

Egyéb, a hasznilatra vonat-
kozé korldtozdsok (%)

Végrehajtdsi hatdridg

Induktiv alkalma-
zésok (%)
(folytatds)

127-140 kHz

42 dBpA/m 10 m
tavolsdgban

2008. oktdber 1.

140-148,5 kHz

37,7 dBpA/m 10 m
tdvolsagban

2008. oktdber 1.

148,5-5 000 kHz
Az alabbi

vonatkozd
érvényesek:

konkrét
savokban nagyobb térerd
és tovabbi, a haszndlatra
korldtozdsok

- 15 dBpA/m 10 m
tavolsdgban minden
10 kHz-es sdvszé-
lességben.

Tovabba a 10 kHz-
et meghaladé
sdvszélességben
miikodd rendsze-
rekre az Osszes
térer6 — 5 dBpA/m
10 m tavolsagban.

2008. oktdber 1.

400-600 kHz

-8 dBuA/m 10 m
tavolsdgban

Ezek a haszndlati felté-
telek csak a radiofrek-
vencids azonositasra

(RFID) (%) vonatkoznak.

2008. oktdber 1.

3155-3 400 kHz

13,5 dBpA/m 10 m
tdvolsagban

2008. oktdber 1.

5000-30 000 kHz
Az aldbbi

vonatkoz6
érvényesek:

konkrét
savokban nagyobb térerd
és tovabbi, a haszndlatra
korlatozdsok

- 20 dBpA/m 10 m
tdvolsagban minden
10 kHz-es savszé-
lességben.

Tovébbd a 10 kHz-
et meghaladd
sdvszélességben
mikods rendsze-
rekre a teljes térer§
-5 dBpA/m 10 m
tavolsdgban.

2008. oktdber 1.

6 765-6 795 kHz

42 dBpA/m 10 m
tavolsdgban

2007. janius 1.

7 400-8 800 kHz

9 dBuA/m 10 m
tavolsdgban

2008. oktdber 1.

10 200-11 000 kHz

9 dBpA/m 10 m
tavolsdgban

2008. oktdber 1.

13 553-13 567 kHz

42 dBpA/m 10 m
tavolsdgban

2007. janius 1.

60 dBpA/m 10 m
tavolsdgban

Ezek a haszndlati felté-
telek csak a rddiofrek-
vencids azonositasra
(RFID (%) és az elektro-
nikus 4rufeliigyeletre
(EAS) () vonatkoznak.

2008. oktdber 1.

26 957-27 283 kHz

42 dBpA/m 10 m
tavolsdgban

2008. oktdber 1.
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Kis hatétavolsaga
eszkoz tipusa

Frekvenciasdv

Maximalis teljesitmény/
maximélis térerésség/
maximalis
teljesitménystirtiség (')

Tovébbi paraméterek/frekvencia-

kovetelmények ()

Egyéb, a haszndlatra vonat-
kozo korlatozdsok (%)

Végrehajtdsi hatdrid§

Aktiv orvosi
implantdtumok (')

9-315 kHz

30 dBpA/m 10 m
tavolsdgban

Kitoltési tényezd (°): 10 %

2008. oktdber 1.

402-405 MHz

25 uW ERP

Csatornaosztds: 25 kHz

A sdvszélesség legfeljebb
300 kHz-re valé novelése
érdekében az egyes addké-
szillékek  egyesithetik  a
szomszédos csatorndkat.

Egyéb  frekvencia-hozzafé-
rési és zavarcsokkentd tech-
nikdk, valamint 300 kHz-
nél nagyobb sdvszélesség
is alkalmazhat6, ameny-
nyiben biztosithatd lega-
labb az 1999/5[EK irdnyelv
szerint elfogadott harmoni-
zdlt szabvdnyokban leirt
technikdkénak  megfelels
teljesitmény; igy garantdl-
haté a tobbi felhasznaldval,
kiilonosen a meteoroldgiai
radioszonddkkal val6 ossze-
férhetGség.

2009. november 1.

Vezeték nélkiili
hangfrekvencids
alkalmazasok (12)

87,5-108,0 MHz

50 nW ERP

Csatornaosztas:
200 kHz

legfeljebb

2008. oktdber 1.

863-865 MHz

10 mW ERP

2007. janius 1.

Rédiomeghatirozo
alkalmazasok (%)

2 400-2 483,5 MHz

25 mW EIRP

2009. november 1.

17,1-17,3 GHz

26 dBm EIRP

Legaldbb  olyan teljesit-
mény(li frekvencia-hozzafé-
rési és zavarcsokkentd tech-
nikdk alkalmazandék, mint
az  1999/5/EK  irdnyelv
szerint elfogadott harmoni-
zdlt szabvdnyokban leirt
technikédké.

Ezek a hasznélati felté-
telek csak a foldi tele-
pitésti rendszerekre
vonatkoznak.

2009. november 1.

Tartélyszintmérd
radarok ('4)

4,5-7,0 GHz

24 dBm EIRP (V)

2009. november 1.

8,5-10,6 GHz

30 dBm EIRP (%)

2009. november 1.

24,05-27,0 GHz

43 dBm EIRP (V)

2009. november 1.

57,0-64,0 GHz

43 dBm EIRP (1)

2009. november 1.

75,0-85,0 GHz

43 dBm EIRP (1)

2009. november 1.
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. PRI Maxir.nél’is' teljesft”m é’ny/ Tovabbi paraméterek/frekvencia- ; .
Kis hatétavolsagu o maximalis térersség/ | " LU . “.. | Egy¢éb, a haszndlatra vonat- | . NP
A Frekvenciasdv L hozzaférési és zavarcsokkentési . PRSP Végrehajtdsi hatdridg
eszkoz tipusa maximalis Kovetelmények () kozé korldtozédsok (%)
teljesitménystirtiség (') y
Modellirdnyitok (1) | 26 990-27 000 kHz 100 mW ERP 2009. november 1.
27 040-27 050 kHz 100 mW ERP 2009. november 1.
27 090-27 100 kHz 100 mW ERP 2009. november 1.
27 140-27 150 kHz 100 mW ERP 2009. november 1.
27 190-27 200 kHz 100 mW ERP 2009. november 1.
Rédiofrekvencids 2 446-2 454 MHz 100 mW EIRP 2009. november 1.
azonositok (RFID)

(") A tagdllamok az e tdbldzatban megadott teljesitmény, térerésség és teljesitménystirtiség maximalis értékén belill engedélyezhetnek spektrumhasznélatot. A 2006/771/EK
hatdrozat 3. cikke (3) bekezdésének megfelelGen a tagdllamok kevésbé szigort feltételeket is szabhatnak, azaz a frekvenciasdvok haszndlatit magasabb teljesitmény,
térer8sség és teljesitménystirtiség mellett is engedélyezhetik.

(3) A tagdllamoknak csak a megadott »tovabbi paraméterek/frekvencia-hozzaférési és zavarcsokkentési kovetelmények« kiszabdsara van lehet6ségiik, és nem vezethetnek be
szigort feltételek azt jelentik, hogy a tagdllamok az adott rubrikdban szerepld paramétereket, illetve a frekvencia-hozzaférési és zavarcsokkentési kovetelményeket el is
hagyhatjék, illetve megengedhetnek magasabb értékeket is.

() A tagdllamok csak a megadott »egyéb, a hasznalatra vonatkozé korldtozdsokat« szabhatjadk meg, és nem vezethetnek be mds korldtozdsokat. Mivel a 2006/771/EK
hatdrozat 3. cikkének (3) bekezdése alapjin kevésbé szigort feltételek bevezetése is lehetséges, a tagillamok barmelyik vagy akdr az Gsszes korldtozdst elhagyhatjdk.

(%) Ez a kategoria olyan alkalmazdsi tipusokhoz alkalmazhat6, amelyek teljesitik a mszaki kovetelményeket (tipikus felhaszndldsi mod a tdvmérd, tavvezérls, riaszto,
adatdtviteli és mds hasonld alkalmazdsok).

(°) Erre a frekvenciasdvra a tagdllamoknak minden mds haszndlati feltételt lehet6vé kell tenniiik.

(%) A kitoltési tényezd azt az egy ordn belilli idStartamot jeloli, amig a késziilék aktiv jeldtvitelt végez. A 2006/771/EK hatdrozat 3. cikke (3) bekezdésének értelmezésében a
kevésbé szigoru feltételek azt jelentik, hogy a tagdllamok a kitoltési tényezd esetében magasabb értéket is engedélyezhetnek.

(') A szocidlis segélykérd eszkozok az idSs vagy fogyatékos személyek segitésére szolgdlnak arra az esetre, ha veszélyben érzik magukat.

(%) Ez a kategéria példdul a gépjarmivek inditdsgatlojat, dllatazonositdst, riasztérendszereket, kabelérzékelket, hulladékkezelést, személyazonositdst, vezeték nélkiili
beszédatviteli osszekottetést, beléptetd rendszereket, kozelségérzékeldket, lopdsgatlokat (beleértve a radidfrekvencids lopdsgdtld induktiv rendszereket), kézi eszkozokre
torténd adatdtvitelt, automatikus druazonositdst, vezeték nélkiili vezérlrendszereket és automatikus ttdijbeszeds rendszereket foglalja magaba.

(°) Ez a kategéria a radidfrekvencids azonositdsra (RFID — radio frequency identification) hasznélt induktiv alkalmazdsokat foglalja magdba.

('%) Ez a kategéria az elektronikus drufeliigyeletre (EAS — electronic article surveillance) haszndlt induktiv alkalmazdsokat foglalja magdba.

(') Ez a kategoria az aktiv beiiltethet6 orvostechnikai eszk6zokre vonatkozé tagdllami jogszabalyok kozelitésérdl szolo, 1990. junius 20-i 90/385/EGK tandcsi irdnyelvben
(HL L 189., 1990.7.20., 17. 0.) meghatdrozott aktiv beiiltethet§ orvosi eszkozok és periféridik radidhullimokat haszndl6 részét foglalja magdba.

('?) Felhaszndldsok vezeték nélkili hangfrekvencids alkalmazasok, beleértve: a vezetéknélkiili hangszorokat; vezetéknélkiili fejhallgatokat; példdul hordozhaté CD-, kazetta-
lejétsz6 vagy radids eszkozokhoz haszndlt hordozhatd, vezeték nélkiili fejhallgatékat; a jarmdben haszndlt, pl. a rddiéval vagy a mobiltelefonnal stb. egyiittmtikodd,
vezeték nélkili fejhallgatokat; filbe helyezhetd, koncerteken vagy mds szinpadi eladdsokon hasznalt monitor-fiilhallgatékat.

(") Ez a kategéria egy adott targy helyzetének, sebességének ésfvagy egyéb jellemz8jének meghatdrozdsara vagy az e paraméterekkel 6sszefiiggé informéciok megszerzésére
hasznélt alkalmazdsokat foglalja magédba.

(") A tartalyszintmér$ radarok (TLPR — tank level probing radar) egy tartdlyban 1év$ anyag szintjének meghatdrozdsira hasznalt specidlis radiomeghatdrozé alkalmazésok,
amelyeket fémbél vagy vasbetonbdl késziilt tartdlyokba vagy azokéval sszemérhetd radidfrekvencids csillapitd tulajdonsdggal rendelkezd anyagbél késziilt hasonld
létesitményekbe telepitenek. A tartdly valamilyen anyag téroldsdra szolgal.

(%) A maximélis teljesitmény a lezart tartdly belsejében értendd, amely egy 500 literes teszttartdly kornyezetében — 41,3 dBm/MHz EIRP spektrélis teljesitménystirtiségnek
felel meg.

(%) Ez a kategéria a jairm@imodellek (els6sorban kicsinyitett jarmdtutinzatok) levegSben, foldon, vizfelszinen vagy viz alatt végzett mozgdsinak irdnyitdsira hasznalt
alkalmazdsokat foglalja magaba.”
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II

(Az EU-SzerzGdés alapjdn elfogadott jogi aktusok)

AZ EU-SZERZODES V. CIME ALAPJAN ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

A POLITIKAI ES BIZTONSAGI BIZOTTSAG ATALANTA[3/2009 HATAROZATA a Szomilia
partjaindl folytatott kaléztdimaddsoktol és fegyveres rablisokt6l valé elrettentéshez, azok
megeldzéséhez és visszaszoritisihoz valé hozzdjirulis céljabol folytatott eurdpai uniés katonai
miivelet (Atalanta) tekintetében a hozzdjirulé felek bizottsiginak létrehozisirél (2009/369/KKBP)

KIEGESZITES
(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 112., 2009. mdjus 6.)

A Politikai és Biztonsagi Bizottsdg 2009. dprilis 21-i ATALANTA/3/2009 hatdrozata az aldbbi melléklettel
egésziil ki:

 MELLEKLET

A 2. CIKK (1) BEKEZDESEBEN EMLITETT HARMADIK ALLAMOK LISTAJA

— Norvégia”







2009-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1000 EUR/év (%)
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarolag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/h6 (%)
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves CD-ROM

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 700 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 70 EUR/ho
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat, kizarolag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 40 EUR/ho
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi CD-ROM (6sszevont) | az EU 22 hivatalos nyelvén 500 EUR/év

A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 360 EUR/év
ajanlati felhivasok, CD-ROM, heti 2 kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén (= 30 EUR/h9)
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

(*) Szamonkénti értékesités: 32 oldalig: 6 EUR
33 és 64 oldal kozott: 12 EUR
64 oldal felett: egyedileg meghatarozott ar

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjanak, amely az Eurépai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet el6fizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilon kell el6fizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett k6zzé, és
amely eldirja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kotelesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magéban foglalja egyetlen tébbnyelvii CD-ROM-on.

Kérésére az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjara torténé eldfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizeték a mellékletek megjelenésérél az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzoélt ,Az olvaséhoz”
ciml kézleménynek kdszénhetden értesulnek.

Ertékesités és el6fizetés

A Kiadohivatal gondozasaban megjelent, térités ellenében kaphatd kiadvanyok a Kiadohivatal forgalmazé partne-
reitdl szerezhetdk be. A forgalmazo partnerek listdja a kdvetkez6 cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdpai Unié
jogahoz. Errdl a honlaprol elérhet6 az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

e AZ EUROPAI KOZOSSEGEK HIVATALOS KIADVANYAINAK HIVATALA
O Kiadohivatal L-2985 LUXEMBURG

* ek Publications.europa.eu




